
D ir e c t e u r  : P ro fe s s e u r  D O N A T O

MAGNÉTISMEASTROLOGIE CARTOMANCIE -  CHIROMANCIE -  GRAPHOLOGIE -  SPIRITISME

R É D A C T I O N  E T  A D M I N I S T R A T I O N  &  M A G A S I N  D E  V E N T E

S S , r u e  N . - D .  d e  R e e o u v ra n c e ,  P a r i s -S * .  V  75, ru e  D o r e  a u , P à r i s - i 4 * .

&  a  La Conquête du Sphinx ® ®

Lire, page 370, l'article de Mme DE MAGDELONE

«K iMR
guflfiupr f 1—l1' w z i . w m x

J'Ai^vTÎ* Im  M l
[alÉ
\fi£

t™  K

. Ah ■ f  1



■
H

-Par M“« D E  M A G Ü E L O N E

1

Le savant Œdipe, avant entendu dire que le Sphinx était la per
sonnification absolue du Mystère, résolut de se mettre à sa 
recherche et de lui arracher son secret.

Malgré toutes les précautions prises, son projet transpira elle Roi, 
— le Pharaon de l'époque,—en ayanteu connaissance, le manda aus
sitôt au palais pour lui remontrer la folie de son entreprise et le sup
plier d’y renoncer. Mais toutes ses objurgations furent vaines : son 
autorité se brisa contre la Volonté réfléchie du jeune présomptueux.

Bien plus, Œdipe, dans sesdiscours, fut tellementéloquent et per
suasif que la Cour tout entière, séduite par la grandeur de son idée, 
osa, en présence du Roi, l'encourager de ses applaudissements.

O puissance de l’esprit ! 11 avait suffi d’une étincelle pour 
enflammer tous les courages et changer en hommes valeureux ces 
statues de marbre que sont les courtisans !

A son tour le roi fut subjugué. If entrevit comme dans un rêve 
la gloire qui s’attacherait éternellement à son nom s’il pouvait, — 
luil —  retirer enfin son masque a ce mythe, — monstre ou demi- 
dieu, —  qui s'appelait le Sphinx.

Quant à la reine, elle n’hésita pas une seconde. Femme avant 
tout, c’est-à-dire curieuse, elle fit évanouir d’un mot les craintes 
chimériques de son royal époux et décida, ou plutôt ordonna, qu’elle 
ferait aussi partie de l'expédition.

Le téméraire Œdipe composa ainsi son équipage :
L e  Roi, son écuyer et son valet; la Reine, son amazone et sa 

servante; le fou du roi et le gardien du palais. De plus dans sa 
sagesse, Œdipe ayant prévu une lutte de jour et de nuit, après 
avoir consulté les augures, il emmena avec lui la Lune et le Soleil.

La petite troupe, en grand apparat, avait à peine commencé sa 
marche vers l'Enigme que la Reine demanda à tenir conseil.

—  «L e  monstre que nous allons combattre, dit-elle, habite sans 
doute au fond d’une impénétrable caverne. Vomi par l'Enfer, entoure 
de gnomes, de lutins et de farfadets, il doit avoir le pouvoir magique, 
grâce h ses sortilèges et maléfices, de défier les attaques ordinaires. 
Afin de rompre son charme diabolique, je propose donc de nous 
adjoindre un saint homme, Abdi-Sélem, qui est, comme chacun 
sait, un vrai dragon de vertu. »

— «  Parfait! répartit en riant le Roi, mais un seul dragon ne 
suffit pas, il en faut deux. Ma belle-mère est du voyage, un dragon 
de vertu, c’est bien ; un dragon de furie, c’est mieux!

Alors, les joueurs de buccins et de tymbalons entonnèrent leurs 
triomphales fanfares en l’honneur du courageux Œdipe et de su 
troupe qui, ainsi renforcée, s’en alla par la route blanche, dans un 
rayonnement de gloire, à la recherche du Secret.

Puis, le peuple de Thèbes, en délire, se rendit tumultueusement 
devant le Temple de la Pythdnisse, réclamant à cors et à cris un 
oracle intéressant cette fabuleuse odyssée.

Après avoir fait bouillir ensemble le coeur d’un serpent, le foie d’un 
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crapaud et le gésier d’un hibou, la sorcière composa un philtre 
mystérieux qu elle avala d'un trait, non sans avoir tracé dans l’es
pace des signes kabbalistiques tout en invoquant les dieux propices 
par des incantations selon le rite égyptien...

Après sept minutes de méditation, — sept! — la pythonisse se 
leva brusquement, comme mue par un ressort et, d’une voix inspirée, 
ainsi parla :

— «  Le Roi est valeureux, la Reine est pure, Œdipe est sage, le 
monstre n’a qu’à bien se tenir : le Sphinx sera vaincu! »

Cet oracle rendu, le Soleil, qui s’était un instant voile, reparut à 
l’horizon plus resplendissant que jamais et la foule s'écoula lente
ment en chantant : a Hosanna! »

II

La caravane marcha longtemps, longtemps. Le jour on fouillait 
les cavernes, la nuit on interrogeait les étoiles, mais sans succès. 
Le découragement commençait à envahir tous les cœurs, — la 
course à la chimère est lollement décevante, — et le Roi son
geur parlait déjà de retour lorsque, à l'ombre d'un mandragore 
géant, Œdipe vit un homme profondément endormi.

L'ayant touché de sa baguette, il s'éveilla.
— « Que fais-tu là? »  lui demanda le Roi.
— « Je dormais! » répondit-il.
— « Et quand tu ne dors pas? »
— «  Je pense! »
— «  A quoi? »
— «  Aux secrets delà Viel »
— « Connais-tu le Sphinx? •
— «  Oui! »
— «  Où pouvons-nous le rencontrer? Dis-nous où est son antre, 

conduis-nouset tu auras autant d’or que lu pourras en désirer. »
L’homme haussa dédaigneusement les épaules.
— « Tout l’or du monde vaut-il un verre d'eau lorsqu'on a soif? »
—  «  Non) »  répondit le Roi.
— «  Alors n'en parlons plus. Je veux cependant t’ètre utile en ce 

jour. Prends ce fil, guis-le, il te conduira, à travers mille détours, 
où tu as résolu d’aller. »

Puis il tourna le dos et c'est alors que chacun put apercevoir 
l’énorme gibbosité dont la nature l'avait gratifié.

La reine, plus curieuse que Bon mari, voulut au moins savoir le 
nom de ce sage conseiller.

— «  Hé, l'homme I lui cria-t-elle, comment t'appelles-tu? »
— «  Esope! »  répondit le bossu.
— «  Viendras-tu nous voir à la Cour? Tu t’asseoiras à la droite 

du roi. •
Le vent qui, à ce moment, faisait rage, ne permit pas aux oreilles 

royales d'entendre la réponso qu'il fit. Une chose est pourtant cer
taine, c’est qu'à la Cour on ne le vit jamais.
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L e  f i l  c o n d u c te u r  q u ’ E s o p e  a v a i t  g é n é r e u s e m e n t  (J o n n é  a u  R o i ,  —  

a l is m a n  m a g iq u e ,  —  f i t  p a r c o u r i r  à  l ' e x p é d i t io n  t q u t e  l a  p h i lo s o 

p h ie  d e  l a  v i e ,  c e  q u i  p e r m it  à  c h a c u n  d e  f a i r e  u n e  a m p le  m o is s o n  

d e  s a g e s s e  e t  d e  v e r tu .

M a is ,  h é la s !  o n  m a r c h a  lo n g te m p s ,  lo n g t e m p s  e n c o r e  à  tr a v e rs  

le s  p a s s io n s ,  le s  p r é ju g é s  d es  h o m m e s ,  e t  p lu s  o n  m a r c h a i t ,  p lu s  le 

ru b a n  b la n c  d e  l a  r o u t e  s e m b la it  n é  p a s  a v o i r  d e  f in .  E ta it - o n  c o n 

d a m n é  à  m a r c h e r  t o u jo u r s ?  L e  R o i  l e  c r o y a i t .  I l  c o m m e n ç a it ,  p o u r  

l a  s e c o n d e  f o i s ,  à  r e g r e t t e r  la  fa ta le  a v e n t u r e .  Œ d ip e  s e u l a v a it  

c o n s e r v é ,  p lu s  v i v a c e  q u e  j a m a is ,  sa  f o i  d es  p r e m ie r s  jo u r s .

. . . T o u t  d ’ u n  c o u p ,  —  c o m m e n t  c e la  s e  f i t - i l ?  P e r s o n n e  n ’ e u t  pu 

le  d i r e ,  —  to u t  d 'u n  c o u p ,  l e  fil d 'A r ia n e  s e  r o m p it  e t  a u s s itô t  u n e  

m e r v e i l le u s e  v is io n  s 'o f f r i t  a u x  r e g a r d s  d e  n o s  a s s o i f f é s  d e  m y s tè re . 

D a n s  u n  r a y o n n e m e n t  d e  s o le i l ,  n im b é e  d 'o r ,  la  d iv in e  B e a u té ,  

d é b a r r a s s é e  d e  t o u s  s e s  v o i l e s ,  a p p a r u t . . .

—  «  Q u i e s - t u ,ô  m e r v e i l l e !  q u i v ie n s  à  n o u s  p o u r  n o u s  c h a r m e r ? d i t  

le  R o i .Q u ie s - tu ,s u a v e e n c h a n te r e s s e !  E s - tu  R ê v e ,F e m m e o u  D é m o n ? »

—  «  J e  n e  s u is  r ie n  d e  to u t  c e la ,  e t  p o u r ta n t  t o u t  c e la  j e  le  su is  à 
l a  f o i s ,  r é p o n d i t  l a  v is io n .  D e v in e  s i tu  p e u x ,  p r e n d s -m o i s i tu  l ’o s e s . 

E n  m e  c h a s s a n t  d e  l 'O ly m p e ,  J u p it e r  m 'a  d o n n é  u n  s e c r e t  q u e  je  

d o is  ja lo u s e m e n t  g a r d e r ,  m a is  q u 'i l  e s t  p e rm is  à  to u s  le s  a u d a c ie u x  

d ’ e s s a y e r  d e  m e  r a v i r .  T u  n ’ a p p a r t ie n d ra s ,  m 'a - t - i l  d i t ,  q u 'à  c e lu i 

q u i s a u r a  te  c o n q u é r i r .  E t  d e p u is  c e n t  m i l le  a n s  j e  s o u f f r e  e t  j ’ a i -  

t e n d s , e s p é r a n t  t o u jo u r s . . .  J ' in t e r r o g e ,  m a is  e n  v a in ,  t o u s  le s  p a s 

s a n ts . A u c u n  d 'e u x  n e  d e v in e .  T o u s  m é c o n n a is s e n t ,  m a is  p e rs o n n e , 

h é la s  I n e  s a it  q u i  j e  s u is . »

—  «  Q u e  n e  p u is - je  l e v e r  to n  v o i l e ?  d i t  e n  s o u p ir a n t  le  R o i .  Q u e  

n e  d o n n e r a is - je  p a s  p o u r  c e la ?  T o u s  m e s  E ta ts ,  m e s  s u je ts .  .  »

—  «  A r r ê t e  I m a lh e u r e u x .  N e  b la s p h è m e  p as  d a v a n ta g e .  T u  m e  d o n 

n e r a is  l 'U n iv e r s ,  c e la  n e  s u f f i r a i t  p a s .  I l  n e  fa u t  q u e  d e  l 'e s p r i t , s im 

p le m e n t  d e  l 'e s p r i t ,  m a is  i l  o n  fa u t  b e a u c o u p ,  b e a u c o u p  ;  e n  a s - tu ,t o i  ? »

—  «  U n  p eu , m a is  p as  a s s e z , s a n s  d o u te , p u is q u e . . .  -

—  u E t t o i ,  je u n e  h o m m e , p r o n o n ç a  la  d ia p h a n e  v is io n  e n  s 'a d r e s 

s a n t  a  (K d ip c ,  tu  n 'a s  d o n c  p a s  d 'e s p r i t ?  »

—  a S t l  »

—  <i E h  b i e n !  p o u r q u o i  n e  t 'e s s a ie s - tu  p a s  à  d e v in e r ?  »

—  o P a r c e  q u e  l ’ e s p r i t  s e u l  n e  s a u r a it  s u f f ir e  à  c e lt e  t â c h e . . .  •

—  «  F o r t  n ie n ,  c o n t in u e .  »

—  «  A u to r is e -m o i à  a jo u t e r  m o n  c œ u r .  »

—  «  J u p it e r  n e  s ’ y  o p p o s e  p a s . »

—  «  R ê v e ,  F e m m e  o u  D é m o n  ? R ie n  d e  t o u t  c e la  e t  t o u t  c e la ,  tu 

l es  à  la  fo is .  C ’ e s t  b ie n  a in s i  q u e  tu  p os e s  l 'e n ig m e ?  »

— « Oui! »
_ —.«  Alors, merci, mon cher Sphinx, tu es à moi, car je t’ai deviné 

malgré ta métamorphose. Tu es et ne peux être que Vénus, déesse 
de l’Amour.

Aussitôt Œdipe et le Sphinx, étroitement enlacés, s'élevèrentmajes- 
tueusement dans le ciel bleu parsemé d’étoiles. En quelques 
secondes, après avoir parcouru plus de trois milliards de kilomètres, 
ils se trouvèrent dans l’Empyrée, à genoux, devant lé trône de 
Jupiter. Le Dieu, à qui un simple froncement de sourcils suffisait 
pour faire trembler le monde, fut à ce point touché de tant de 
grâce et de beauté qu’il consentit de suite à la célébration de leur 
liyménée qui eut lieu avec une somptuosité tout olympienne. Puis, 
après avoir pris place dans un char magnifique auquel treize cygnes 
étaient attelés, Jupiter les renvoya vers la Terre avec mission de 
charmer le^humains. \

Et c’est depuis lorsque l'Amour, sous ses dtWrses formes, tantôt 
Rêve, tanlôtFemme, tantôt Démon, verse dans IM veines de tous son 
poison subtil et enchanteur pour le plus grand bien de toute l'hu
manité.

IV

Tout d’un coup, l'horloge sonna neuf heures. Et ce bruit pourtant 
fort léger, parut formidable au souverain oriental qui dormait sur 
un sofa, tandis que les femmes qui composaient sou harem atten
daient passivement son réveil.

Il s’éveilla, s'étira longuement, puis appela à son chevet sa sul
tane favorite à laquelle ib coûta le rêve merveilleux qu’Allah lui 
avait envoyé dans son sommeil.

— «  Que c'est beau! s’ecria-t-elle, enthousiasmée. C'est si beau 
que, afin de le faire passer à la postérité, je vais ordonner à l'instant 
si vu le permets à ton esclave, de l'ajouter aux Contks des mille et

l’NE nu its  I »
A cette demande naïve, si chaleureusement exprimée, le sultan 

daigna sourire, ce qui, comme chacun sait, dans le langage des 
cours, est un signe d’acquiescement.

Aussi, depuis ce jour, dans le pays des Pharaons, si riche pour
tant eu gracieux apologues, on conte, pariois, à la veillée, la 
legende qui a pour titre : la conquête du sphinx I

Madame de Maouelons.

Le JEU DE TARO TS de Mme de Maguêlone. qué nous 
offrons gratuitement en prime à nos Abonnés, a été composé 
par notre collaboratrice, d'après les textes sacrés égyptiens, et 
constitue véritablement : L A  CONQUÊTE DU SPHINX.

Nos Lectrices seront étonnées des résultats divinatoires obte
nus à l'aide de ces cartes magiques.

PRIMES GRATUITES A  NOS ABONNES
La V ie  Mystérieuse va entrer dans sa deuxième année d'exisience, 

et son succès, toujours croissant, lui impose de nouveaux 
sacrifices, afin d'être agréable a ses 100.000 lecteurs.

Les NOUVELLES PRIMES que nous offrons à nos abonnés, 
pour le renouvellement de leur abonnement, seront certai
nement accueillies avec faveur, car 
elles remboursent près de deux fois 
le prix de l'abonnement.

D'un voyagJSsfc. Indes, un de

la maladie, les guet-apens, tout ce qu'elles entreprendront réussira 
Nos lecteurs auront le choix entre l'ELEPHâNT SACRE ou le 
JEU DE T A R O T S  d e  M™* d e  M a g u c lo n c  

comprenant 1 0  numéros richement 
illastrés.enfermés dans une élégante 
boite et permettant à chacun de se 
tirer les cartes, et d'entr’ouvrir le 
voile de l’Avenir, sans le secours 
de la cartomancienne.

De pins, tontes les personnes habi
tant Paris, qui s'abonneront ou re
nouvelleront leur abonnement d'ici 

le i*‘ février mo, auront droit, en plus d’une des primes 
ci-dessus énumérées, à leur

P O R T R A IT -M É D A IL L O N  i p l m - f t m n )

montage Wallimann, d'un genre nouveau et très artistique, 
■ la célèbre photographie René Boivin », 31, Av. d'Orléans.

nos rédacteurs a rapporté de Ceylan 
un nouveau talisman, trèsen faveur 
parmi les fakirs. C'est

L’ÉLÉPHANT SACRÉ DES INDES
Cet éléphant, sculpié dans une pierre magique du pays 

(monté par noi soins en uo ravissant bijou : Breloque ou 
Broche île Dame), sera la véritable sauvegarde de toutes
les persounesqul croient aux sciences occultes. Avec lui elles éviteront exécuté par

E n voye r m antla t de ii /r. pour la  F ra n ce  c l  6  f r .  p o u r  l 'E tra n g e r  à M . l 'A d m in is tra te u r  de la  “  V ie  M ystérieuse ” ,

N o »  A C H E T E U R S  A U  N U M E R O  n 'o n t  p a s  é t é  o u b l i é s  : L i r e ,  p .  3 72 , l e  m o y e n  p o u r  e o x  do p r o f i t e r  do c e s  p r im e s  S A N S  S 'A B O N N E R .
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Bientôt nous n'aurons plus d'almanachs : Demandez-le de suite, il est merveilleux



La Vengeance des Morts Cours de Chiromancie

' Tous les spirites en général sont d'accord sur ce point, à savoir q ue 
pour obtenir une communication avec les esprits, il faut trois choses : 
la volonté de Dieu, la volonté de l’évocateor et le consentement de 
l’évoqué. Il est aussi un quatrième point, c'est qu’il faut que le fluide 
de l’évocateur puisse s’assimiler au fluide de l'évoqué, sans cela, il n’y 
a rien à faire, a moins que le llnide de l’évoqué soit plus fort que celui 
de l'évocateur ; dans ce cas l’esprit vient se manifester sans- qu’on 
l’appelle. Ce fait se produit le plus souvent lorsqu'il s’agit d'une ven
geance.

J’en vois qui vont sourire, car ils sont encore nombreux ceux qui ne 
croient pas à la vengeance des morts. Depuis près de quinze ans que 
nous étudions les sciences occnltes, nous avons été témoin de plusieurs 
faits de ce genre. Nous en citerons deux des plus récents.

Un jeune homme était fiancé i  l’une de nos charmantes voisines; 
celle-ci quelques jours avant son mariage tombe malade et meurt après 
avoir fait promettre à son fiancé de lui rester fidèle.

Promesse facile à faire, mais non à tenir car moins d'un an après il 
épousait la cousine de la morte. Celle-ci dut en être très fâchée, car 
quelques mois après le fiancé infidèle mourut sans cause apparente de 
maladie, Nul doute que ce ne soit la morte dont le fluide était supérieur 
à celui de\on fiancé, qui l’ait puni en le faisant mourir.

Pourquoi cette vengeance, direz-vons? Elle est causée par ce que 
nous appelons, l’A m our dominant.

Autre 'cas, plus récent celui-lè, puisqu'il est encore en cours : Un 
jeune homme B. devait se marier avec une jeune fille D. Quelques jours 
avant la date fixée, le mariage fut rompu par les parents du jeune 
homme. Celui-ci quelques mois après se mariait avec une autre jeune 
fille que nous désignerons par C. De dépit la délaissée se mariait en 
même temps avec un autre jeune homme, le premier venu. Huit jours 
après ce mariage, elle mourut.

A  dater de ce jour la femme C. fut atteinte d'une maladie qu'aucun 
médecin ne put comprendre.

La malheureuse fit appel à notre science, nous ne voulûmes pas 
l'effrayer en lui disant la cause réelle de sa maladie et nous lui con
seillâmes d'aller passet- quelque temps â la montagne. Ce qu'elle fit. 
Aussitôt arrivée elle ne sentit plus rien, mais dès son retour au pays 
elle retombait dans le même état. Le docteur qui la soigne nous disait 
dernièrement:

— Je ne lui trouve absolument rien et cependant je la vois chaque 
jour s'approcher du tombeau.

En effet, d’après nos prévisions elle passera peut-être l’hiver, mais 
s’éteindra sûrement avant l'été prochain.

Dans- ce cas la délaissée ne pouvant se venger directement sur le 
parjure, son fluide étant inférieur, se venge en faisant souffrir et 
mourir sa rivale. On a sans doute remarqué ce fait que sitôt changée 
de pays, la malade éprouve un soulagemeul. Ce fait s'explique par la 
raison que l’esprit de la morte n'a pas encore complètement quitté sa 
dépouille charnelle, il plane au-dessus de son tombeau, ce qui fait 
qu'il agit plus sûrement étant près de sa victime tandis que lorsque 
celle-ci s'éloigne, son action devient presque nulle

Pourquoi cet esprit est-il resté là? Est-ce un fait de l’amour domi
nant, ou bien s'est-il donné la mission de se venger?

Pour nous, c'est l’un et l’autre, mais nous sommes persuadés que 
lorsque sa vengeance sera assouvie, cet esprit s'en ira rejoindre le 
monde dans lequel il devrait être depuis cinq ans déjà.

Après cela, qn'on ne nous dise plus que les morts ne peuvent se 
venger. Nous avons journellement des preuves du contraire.

P rof"  L aurent et Faure.

P a r  P A P U S

V I I .  —  U n - s i g n e  i n t e l l e c t u e l .

P r é f é r e z - v o u s  l a  g l o i r e  à  l ’ a r g e n t ,  l e s  f u m é e s  d u  

t r i o m p h e  é p h é m è r e  o u  c o n f o r t a b l e  d e  l a  v i e  d e  r e n 

t i e r  ?  a l o r s  l ' a n n u l a i r e  e s t  p l u s  g r a n d  q u e  l ’ i n d e x ;  v o u s  

ê t e s  u n  a r t i s t e  v o u é  à  l a  g l o i r e  e t  I a r g e n t  v o u s  f u i e r a  

m a l h e u r e u s e m e n t  t o u t e  v o t r e  v i e .

P a p u s .
(1) Voir les n- 5, 6, 9,13, 16, 21.

GOMMENT N O S  A C H E T E U R S  A U  N U M E R O  

P O U R R O N T  P O S S É D E R NOTRE PRIME
N o s  A c h e t e u r s  a u  n u m é r o  t r o u v e r o n t ,  à  p a r t i r  d u  p r o c h a in  

n u m é r o ,  u n  B o n - P r i m e ,  p l a c é  à  l a  s e i z i è m e  p a g e  d e  la  

Vie Mystérieuse, e t  q u i  p o r t e r a  c h a q u e  q u i n z a i n e  u n  n u m é r o  

d ’ o r d r e .  V i n g t - q u a l r e  b o n s  s e  s u i v a n t ,  e t  a c c o m p a g n é s  d e  l a  

s o m m e  d e  U n  f r a n c  p o u r  f r a i s  d e  m a n u t e n t i o n ,  e m b a l l a g e  

e t  p o r t ,  d o n n e r o n t  d r o i t  à  l ' u n e  d e s  P r i m e s  r é s e r v é e s  à  

n o s  A b o n n é s .
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Existe-t-il des choses qui, assimilées aux actes, peuvent amener 
la chance?

L’amulette, le grigri, le talisman ont-ils une valeur, peuvent-ils 
acheter de la joie? Les couleurs, l. s fleurs, les parfums sont-ils 
capables de nous créer une atmosphère heureuse?

Les nombres, les noms, les dates et les jours ont-ils une influence 
bonne et mauvaise suivant les êtres auxquels ils s’harmonisent? 
Les songes sont-ils des pressentiments?

Le groupement, la rencontre d'animaux, d'oiseaux, de quadru
pèdes sont-ils des présagés? A toutes ces questions nous allons 
répondre clairement, en prenant pour base la science des anciens 
mages d'Egypte, les éludes si profondes d’Hermès Trismé- 
giste, 1897 ans avant Jésus-Christ, les travaux des astrologues du 
moyen âge dans le vaste champ du ciel, les observations de saint 
Nicéphore, publiées au neuvième siècle (en grec) sur la divination 
par les rêves.

Ensuite, nous donnerons quelques petits secrets magiques à titre 
d'amusement, comme par exemple la recette de l’encre sympa
thique qui rend irrésistible l'écrivain et lui procure la réponse 
souhaitée.

Des procédés pour gagner au jeu.
Pour voyager avec agrément.
Pour connaître les gens qui vous ont volé.
Pour se faire aimer, etc.
Enfin, la vertu des pierres précieuses comme talisman harmo

nique avec l’influx sidéral qui gouverne nos destinées.
Si l’on considéré combien les plus petites choses amènent sou

vent de-grands effets, on est tente de croire a tout...
La nature est un grand livre secret ou nul ne sait bien lire, ou 

l’on essaya pendant les siècles passes depeler. et où la science 
moderne se perd...

Dans la nature, réside le bien et le mal, l’antidote et le poison, 
-l’homme fait partie de ce grand univers, il a en lui-même aussi 
deux influences, la mauvaise et la bonne. Il a l'instinct et l’intui
tion déforme.s ou transformés par l’ intelligence et la réflexion. La 
première idée est toujours la bonne! preuve d’instinctif pou
voir.

Or, chaque acte accompli à son heure et à son temps contient un 
élément de succès; s’entourer d’un cadre sympathique, se mettre 
à l’unisson des rapports naturels des éléments et des êtres sont des 
secrets de bonheur. L’homme semble prendre à tâche de gaspiller 
sou lot de ;nies, il n’a pas l’ idée d’harmomser ses démarches afin 
de les faire réussir. Il part sans songer où il va, sans emporter sa 
provision de chances. Le jour et l’heure peuvent être mauvais, sa 
toilette peut être hostile, le parfum qu’il a vaporisé sur son visage 
peut être antipathique...

Il est si facile de calculer ces petites choses : dans les pays de 
neige les lièvres et les perdrix sont blancs, les lapins qui vivent 
dans les landes sont de la fauve couleur des bruyères.

Combien defetusites manquees par suite d’erreur de milieu! 
Cherchons doîïr: les clés du succès.
Nous avons au ciel une bonne et radieuse étoile qui régit notre 

vie, elle est — parce que rien n’est parfait sur cette terre depuis le 
Paiadis terrestre — bien souvent maléficiee par de fâcheux rayons. 
Ces menaces, nous pouvons peut-être les connaître et par suite les 
éviter.

L’tioroscope d’une vie indique toutes les chances, et toutes les 
malchances, saisir 1rs unes est le bonheur, se courber sous les 
secondes est l’ infortune. S a v o ir/tout est lâ. Or il ne saurait être 
mal d’essayer. Si. né sous la planète Vénus, vous dépendez d’une 
personne afferente à Saturne, elle vous trouvera antipathique et 
entravera votre carrière. Si vous dépendez au contraire, d’un être 
afférent à Mars, il vous aimera naturellement, vous lui plairez et il 
vous placera, au meilleur poste. Aller voir un chef quelconque pour 
demander une faveur av«c un parfum épandu sur Soi et dont il aura 
horreur, vous fera refuser toute requête.

Se présenter devant la jeune fille qu’on rêve d’épouser avec une

fleur qu’elle déteste, vous expose & être renvoyé sans explications.
Tout le monde sait qu’ il y a des fâcheux, des gens qui arrivent 

partout mal à propos, dérangent sans cesse, qnnuient et fatiguent, 
ces gens-là sont placés sous une influence malmie qu’ils pourraient 
corriger par un peu d'attention.

Notre afférence astrale comporte une gamme rarmonique où les 
fleurs, les couleurs, les parfums, les jours, les nombres et les sai
sons sont indiqués heureux ou malheureux; au moyen âge on tenait 
compte de ces choses, de nos jours on n’y pense guère. Sans pré
juger du bien ou du mal de l’appréciation antique et moderne, je 
vais — au moins à titre d’amusement — repasser ici ces vieilles 
choses.

La lecture d’un livre astrologique nous a montré les signes du 
Zodiaque et leur influence bénéfique ou maléfique sur les nais
sances ; elle n’a pu le faire qu’en général,'car le degré, l ’heure 
diurne ou nocturne ont une portée immense, de même la position 
et les phases île la Lune et'de la Terre, mats c’est admettre des 
chances de plus en faveur de la vérité que d'étudier à présent ce 
que donnent aux humains les planètes protectrices ou ennemies 
qui éclairent leur berceau.

On a dit qu’agir au jour d’une planète maléfique c’est aller au- 
devant de l’ insucces, tandis qu’orienter ses actes dans le sens des 
rayons bénéfiques c’est assurer leur réussite.

Le tempérament de chaque individu, son type humain fut classé 
d’une maniéré astrale selon la projection spèciale d'une des neuf 
planètes qui décrivent autour du Soleil, dans notre horizon, un 
orbe détermine. Souvent leur influence est complexe et amène des 
types d’individus représentant l'association de plusieurs actions 
sidérales, mais le noyau primitif se distingue toujours et peut 
servir de base à tout calcul astrologique. Cette étude offre un puis
sant intérêt non seulement au point de vue des événements et 
chances de la vie, mais par rapport à la santé, aux éléments à 
rechercher ou à fuir pour conserver l’équilibre sain de nos corps. 
Jadis, il y a quelques siècles, on ne se soignait, quand on était 
malade, que par les simples. Ce n'était fias le docteur qu'on allait 
consulter, mais bien l’astrologue ou le sorcier. L’un et l'autre pré
conisaient les herbes ramassées en de certaines conditions. - 

Aujourd'hui encore, toute la pharmacopée se sert du suc des 
piaules, mais elle néglige l'essentiel, justement ce qui faisait le 
succès des anciens : l’heure, le lieu où l’on devait cueillir les sim
ples et les phases des planètes correspondant à leur influ; sur Ici 
gens et les choses.
. C'est sans doute pourquoi notre médecine ne fait nul progrès, 

pourquoi notre système nerveux se développe outre mesure aux 
dépens de notre saine vitalité, pourquoi nous sommes anémiques, 
neurasthéniques, etc...

La chirurgie, elle, a fait de grands pas en avant. Elle a inventé 
l’anesthésie, supprimant la souffrance; la bande d’Esmarck, empê
chant l'etlusion du sang ; l’antisepsie, annihilant la purulence, mais 
lu medecuie est restée stationnaire.

Elle n’a pas trouvé l’unité du diagnostic, qui fait dire à tous les 
praticiens la même chose; elle a, au contraire, avec un point de 
départ commun d’études, trouvé le moyen d’avoir tant d'idées et 
de vues, qu’un malheureux malade .peut parcourir le cycle de la 
Faculté sans trouver deux fois le même avis sur son cas... Que 
ceux qui ont essâyé me démentent. Or, dans la nature, le remède 
est généralement à côté du mal, le poison près du contre-poison. 
Les sauvages connaissent bien ces vertus, les animaux surtout, 
aver leur instinct, — que n’a pas déformé la réflexion, — les êtres 
intensifs, ceux qui subissent l’influx éloigné et subtil de la planète 
Neptune, — on les reconnaît souvent à leur horreur de l’eau, — 
ont la perception exacte de ces choses.

Ils sont doués des deux autres sens que l’avenir développera chez 
l'homme avec la venue des temps nouveaux : l’ Intuition et la Trans
mission de la pensée qui sont régies par Uranus et Neptune, les 
deux orbes les plus éloignés de notre système planétaire.

Stillata.

Prochainement ; LES PU N IE S PORTE-BONHEUR ET LES PUNTES MALÉFIQUES, par MARC MARIO,



CO NTE DE N O ËL
P a r  R E N É  D 'A N J O U  '

Comme décembre neigeait très fort, Astaroth s’élança dn sommet du 
Hirsch-Sprung et s’en alla errer autour du château ae Rantzein où le 
dernier des Zceringhen célébrait le baptême de sou fils Karl.

Le château était illuminé, des fleurs venues en terre ornaient tontes 
les pièces, et les invités se pressaient dans le hall, y rejetant leurs four
rures pour apparaître sveltes et joyeux en cette fête familiale. La com
tesse Mina de wallernsa s’était élancée vers la corbeille dorée et fleurie 
où, parmi les dentelles, s'épanouissait la carnation rosée d’un superbe 
nouveau-né.

Là, les mains jointes 
et l'œil ardent, elle con
templait ce miracle de 
joie qu'est toujours la 
venue d’un bébé. Et des 
larmes finirent par noyer 
ses cils, car elle pensait :
« Mon bien-aimé mari 
est & guerroyer au loin 
et,-mariée depuis six mois, 
je n’ai guère l'espoir du 
connaître bientôt les joies 
de la maternité. »

Mais Astaroth entrait, 
très1 beau et audacieux 
en son superbe habit 
rouge, sa moustache 
rousse fièrement relevée, 
ses cornes rognées avec 
soin et cachées sous l'é
paisse frisure de ses che
veux couleur de flamme.
Ses pieds fourchus dissi- 

- mules dans de fines bot
tines de chevreau glacé :

— Je suis «le passant », 
avait-il dit au maître du 
logis, je vais en Souabe 
pour le défilé de l’Him- 
melthal, voulez-vous, no
ble comte, me laisser re
poser ici quelques heures.

— 6oyes le bien venu, 
jeune étranger : dans tout 
le pays de Bade, la nuitée 
Noël, Varrivéè d’un hôte 
porte bonheur. Entrez.

Seulement, dans son berceau, le bébé soudain épouvanté poussait des 
cris de peur, les lumières, vacillaient, toutes avec des crépitements, les 
flrors penchaient la tête et on eût dit que mille allumettes, frottées 
ensemble, épandaientdans l'atmosphère une odeur de soufre.

{.'arrivant, pour passer dans la salle du festin, offrit son bras & la 
comtesse Mina, et le frêle poignet de la jeune femme, sur la manche 
écarlate de son cavalier, éprouvait comme une brûlure pendant que la 
touffe des roses-thé accrochées sur son épaule, s'effeuillait jonchant le 
parquet de ses pétales.

A table elle ne mangea guère malgré l’attentif empressemont de son 
voisin dont le regard étincelant la troublait :

— Je vois, lui disait-il, Hans, votre tendre époux, sur les mers de la 
Chine, il se repose è bord d'un bateau de fleurs. Il sourit entre deux

femmes jaunes aux lèvres peintes, qui lui offrent avec des mams cares
santes le thé au doux parfum.

Après le souper, au lieu de prendre part ft la danse. Mina, attristée, 
voulut retourner chez elle et ordonna à ses gens de faire avancer son 
coupé :

— Ne partez pas ainsi dans la nuit, seule et sans protecteur, soupira 
Astaroth, je prends le même chemin que vqus, madame, permettez- 
moi de vous accompagner.

Mina, au lieu de répon
dre, s’enfuit et ‘donnant 
l’ordre au cocher de pres
ser ses chevaux, elle s'en
fonça dans sa voiture.

Par la portière elle 
voyait galoper sur la 
terre glacée un <±eval 
noir doni les naseaux lan
çaient des flammes.

Soudain un de ses trot
teurs s'abattit sur les 
bords glissantsdelaDreis- 
sam. Il avait une jambe 
cassée.

Mais Astaroth s'avança, 
et ouvrant la portière de 
la voiture, il convia la 
jeune voyageuse en dé
tresse à passer dans son 
propre carrosse.

Subjuguée. Mina obéit. 
Tout de suite un galop ’ 
trénétique emporta I équi
page à travers moûts et 
vallons. Eperdue, Mina 
voulut erier, mais son 
compagnon l'étreignit 
avec des mots d’amour.

— Seigneur tout puis
sant, gémit la malheu
reuse. sauvez-moi !

Ce disant, elle retirait 
de son corsage une petite 
croix d’or donnée par sa 
mère le jour de sa pre
mière communion, et elle 
l’approchait de ses lèvres 

blêmes. Alors, chose inouïe, le bras qui l’enserrait se détendit, d’un choc 
violent les vitres de la voiture volèreut en éclats, des sapins couverts de 
givre, s'enflammèrent aux cêtésde la roule et Mina perdit connaissance.

Quand elle revint à la vie des paysants étaient penchés sur elle, ils 
approchaient de son visage une lanterne et lui parlaient avec pitié :

— Que faites-vous ici, noble dame, vous avez donc perdu votre 
route? Ut neige vous enveloppe déjà, et si nous n’avions passé dans ce 
bois poqr nous rendre è la messe de minuit, vous seriez morte de froid.

Mina se sonleva, les étoiles irradiaient le ciel. Très loin sur une colline 
brillaient encore les fenêtres éclairées du château de Rantzein. D’un 
clocher voisin douze coups s'égrenaient sonores et vibrants, et dans le 
sein ému de Mina, un doux tressaillement apprenait â la jeune femme 
que l'amour de son époux n’avait pas été vain. Rbhê d 'Anjou.
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SORCIERS DE PARIS”
O R  A N D  R O M A N  I N É D I T

Par JULES LERMINA
• -------------  RÉSUMÉ DES CHAPITRES PRÉCÉDENTS O

Enfant abandonné, élevé par charité, de groom, Gaston Drame s'est 
élevé dans la banque Favrol jusqu'au titre de fondé de pouvoir. — Le 
banquier, menacé par une mort prochaine, voudrait en faire son gendre 
et son successeur, mais Mme Favrol fait promettre à sa fille de ne jamais 
accéder à cette union. — Joueur, noceur. Brame a volé son patron en fai- , 
sant des faux; ou est à la veille d’un inventaire, tout va ae découvrir, 
Gaston Drame so sent perdu. — La fatalité le conduit choz un mystérieux 

< comte Tarab, alias lo sorcior Innoda, auquol, affolé, iloxposo sa situation. 
i — ... De son côté Germaine Favrol, désospéréo de la décision do son porc,
\ va trouver M. Fermât, père de celui qu'elle aime, et lui demando aide et !

protection. Celui-ci appelle à son socours son associé, lo mystérieux Delbar,
; duquel il obtient consentement de eéder à Favrol une invention permet- 
\ tant de gagner des millions. L’appAl du gain vaiocra chez le banquior l'op

position au mariage de Germaine avec Julien Fermai. Favrol feint d’accep- 
■ ter les conditions proposées et tend un piège à Fermât on lui faisant signor 
\ rongagemont de coder son secret. Ce dernior lui remet la formule et le ues- 
\ sin de l’invention dont Favrol est désormais le maltro. Fermât rontre chez 
| lui où il apprend le naufrage du a Cumborland a, navire sur lequel rove- 
! nait Julien Format... Germaine ot sa mère au courant de la catastrophe 
: se refusant à rovoir Gaston Brame, le banquior furieux mot sa fille on 

demeure de donnur dans les vingl-quntrn houros son couscntomont nu 
1 mariage avec Gaston. — Mme Favrol se rond chez Brame A qui «lie explique 
1 que son mariage avec Germaine est impossible : • Vous no pouvoz épouser 
' Germaine,elle est votre sœur! »... Louiso de Lusianes, la future Mme Favrol,
- élevée par uoe vieille servante, ignorée de son père.occultiste fervent, aimait 

a se promener le soir dans la campagno. lino nuit, hypnotisée par la vision 
. d'au berger, dont la silhouette se dessioalt non loin «Telle, elle était arrêté.- 

depuis un moment, quand, soudain, elle sentit deux bras qui s'abattaient sur 
elle, qui l'enlaçaient Elle poussa un cri, maia fut aussitôt rolachée.sonagres- 

i seur, foudroyé par le regard du bergor, avait pris la fuite... Une vingtaine 
d’années avant ro fait, une bohémienno, du pnssago dans lu paya, avait 
en mourant mis au monde doux jumeaux. L'un, Michel, berger aimé de 

; tous et doué do pouvoirs myVérioux, l'autro. Piorre, véritable esprit du 
mal, vivant do vols ot de rapines, était bul du ceux qui l'appiocliaient... 
C'était Michel qui avait sauvé Louise, aussi revint-elle souvent le voir; 
mais il lui apprit un jour qu’un étranger l'avait instruit de ses devoirs 
et qu'il allait partir pour leThibet... Louise avait dit un dernier adieu a 
son sauvour, quand Pierre «'étant élancé avait commis sur elle un ignoble 

, attentat... Elle rentre au château sous Tinfloence hypnotique iguoraAt 
l l'atroce vérité... M. de Lusianes explique a sa fille que seul son mariage avec 
, le banquier Favrol pouvait le sauver de U ruine dont il était menacé. C’est 

ainsi que par dévouement elle devint Mme Favrol. Mais un mois apres son 
mariage le docteur lui ayant déclaré qu’elle était enceinte de trois moi»,

? elle alla consulter une somnambule qui lui donna la clef du mystère .. L'on- 
l faut venu an monde, recueilli par le portier Brame, devint le*Gasb»n Drame 

que noua connaissons.
® @
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T r e n t e  a n s  s ’ é t a i e n t  p a s s é s  d e p u i s  l o r s .

L a  f a t a l i t é  s e m b l a i t  la s s e .

B r i s é e  p a r  s o n  m a lh e u r  p r e m i e r ,  é c r a s é e  p in s  t a r d  s o u s  

l a  s t u p id e  t y r a n n i e  d e  F a v r o l ,  r a s s é r é n é e  p a r  l a  n a i s s a n c e  

d e  G e r m a i n e  s u j A a g u e l l e  i l  lu i  s e r a i t  e n f i n  p e r m i s  d e  c o n 

c e n t r e r  t o u t e s  s e s T a c u l t é s  d ’ a i m e r ,  j o i e  a m è r e m e n t  r e f u s é e  p a r  

F a v r o l  q u i  e n t e n d i t  f a i r e  é l e v e r  s a  f i l l e  c h e z  d e  g r a n d e s  

d a m e s .  L o u i s e  e n f i n  a v a i t  e u  c e t t e  i l l u s i o n  q u e  l ’ h e u r e  d u  

r e p o s  a l l a i t  s o n n e r  p o u r  e l l e .  E l l e  v o y a i t ,  t o u t  p r è s  d 'e l l e ,  

c e t t e  f i l l e  s i  b e l l e ,  s i  s a in e  d e  c œ u r  e t  d e  c o r p s ,  G e r m a in e ,  

à  l ’ â m e  f r a n c h e ,  à  l a  c o n s c i e n c e  f o r t e —  e t  u n  p e u  p lu s  l o in ,  

m a i s  è u c o r e  â  p o r t é e  d e  s o n  c œ u r ,  l e  p a u v r e  s a c r i l i é ,  l e  

p r e s q u e  m a u d i t ,  i r r e s p o n s a b l e  d u  c r i m e  c o m m i s  e t  q u 'a v e c  

j o i e ,  e l l e  e s t i m a i t  h e u r e u x ,  a p p e l é  à  d e  r i c h e s  d e s t i n é e s ,  

l i b é r é  d e  l a  t a r e  p a t e r n e l l e .

T r u d o ,  B r a m e  é t a i e n t  m o r t s .  L e  s e c r e t  é t a i t  e n s e v e l i  d a n s  

l e u r  t o m b e .

(i) Voir n“  1 i  19 et n- 2t, 22, 23

L o u i s e ,  d e  s e s  a n g o i s s e s  d 'a u t r e f o i s ,  n 'a v a i t  g a r d é  q u 'u n  

f r i s s o n  i n t i m e ,  s e  t r a d u i s a n t  p a r  l e  t r e m b l a i e n t  d e s  m a in s  

e t  a u s s i  u n e  p e u r  l a t e n t e ,  i n c o e r c i b l e  d e  l ’ in d k n n u .

E l l e  c o m b a t t a i t ,  e l l e  v a i n q u a i t  c e s  i n q u i é t u d e s .

G e r m a in e  n 'a v a i t - e l l e  p a s ,  t o u t  p r o c h e ,  l e  b o n h e u r  c e r 

t a in ,  l ’ u n io n  d é s i r é e  a v e c  l o  f i l s  d e  F e r m â t  ?

G a s t o n  n ’ é t a i t —i l  p a s  u n  d e s  r o i s  d e  l a  f i n a n c e  p a r i 

s i e n n e  ?

C o u p  d e  t o n n e r r e  ! l ' é p o u v a n t a b l e  f a n t a i s i e  d e  F a v r o l  ! s a  

v o l o n t é  d e  f a i r e  d e  G a s t o n ,  le  f r è r e  —  l e  m a r i  d e  G e r m a in e ,

l a  s œ u r !

E t  m a in t e n a n t  l a  m a lh e u r e u s e  c r é a t u r e ,  p l i a n t  s o u s  l e  

f a i x  d e  s a  d é s a s t r e u s e  d e s t i n é o ,  s a n g l o t a i t  a u x  p i e d s  d e  

G a s t o n  B r a m e  e n  l u i  c r i a n t ,  d 'u n e  v o i x  d ’a g o n i e  :

—  C e  m a r i a g e  e s t  im p o s s i b l e ,  p a r c e  q u e  j e  s u i s  v o t r e

mère !

L e  c o u p  a v a i t  é t é  p o u r  G a s t o n ,  s i  r u d e ,  s i  im p r é v u  q u e ,  

s u fT o q ù é ,  i l  n ’ a v a i t  p a s  t r o u v é  u n  m o t  à  r é p o n d r e .

A v e c  u n e  v o l u b i l i t é  q u e  r i e n  n 'a r r è t a i l ,  n é v r o s é e  a u  c o n f e s 

s i o n n a l ,  m a d a m e  F a v r o l  d i s a i t  l 'h o r r i b l e  p a s s é ,  b r i è v e m e n t ,  

s a n s  d é t a i l s ,  f a i s a n t  à  p e i n e  u n e  a l l u s i o n  â  M i c h e l ,  é v o 

q u a n t  l e  c r i m e  d o n t  e l l e  a v a i t  e u  l a  n o i r e  v i s i o n  s a n s  e n  

c o n n a î t r e  l ’ a u t e u r ,  s a n s  q u e  m ê m e  s a  r é a l i t é  l u i  fût a u t r e 

m e n t  a f f i r m é e  q u e  p a r  l a  r é v é l a t i o n  d ’ u n e  t i r e u s e  d e  

c a r t e s . . .

E l l e  d é c r i v a i t ,  h a l e t a n t e ,  l e s  p é r i p é t i e s  d e  c e t t e  m a t e r n i t é  

d o n t  e l l e  n 'a v a i t  p a s  é t é  l a  c o m p l i c e ,  q n ' e l l e  a v a i t  p l e u r é e ,  

p a r f o i s  a b o m i o é e  —  e t  q u e  p o u r t a n t ,  d u  p lu s  p r o f o n d  d e  

s o n  c œ u r ,  e l l e  D e  r e n i a i t  p a s .

P e n d a n t  c e  r é c i t ,  q u i  l u i  s e m b l a i t  u n  é c h o  d 'a b i m e ,  

G a s to n  c h e r c h a i t  à  s e  r e s s a i s i r  :  c e  q u i  lu i  v e n a i t ,  c 'é t a i t  

n u e  c o l è r e  s o u r d e ,  g r a n d i s s a n t e ,  f a i t e  d e  d é s e s p é r a n c e  e t  

d e  h a in e .

C e t t e  f e m m e ,  d 'u n  m o t ,  a v a i t  b r i s é  t o n t e  s a  v i e ,  t o u t  s o n  

a v e n i r .

E l l e  a c h e v a i t  d e  p a r l e r  :

—  G a s t o n ,  j a m a i s  o r e i l l e  h u m a in e  n ’a  e n t e n d u ,  h o r s  c e l l e s  

q u i  s o n t r  m o r t e s ,  l 'h o r r i b l e  c o n l i d e n c e  q u e  l a  f a t a l i t é  m ’a  

c o n t r a in t e  à  v o u s  r é v é l e r .  J e  v o u s  a i  d i t  l a  v é r i t é ,  t o u t  a u  

m o in s  c e  q u e  j ' e n  s a i s  m o i - m è m e ,  c a r  i l  r e s t e  e n  t o u t  c e l a  

d e s  r e c o i n s  d 'e f f r o y a b l e  m y s t è r e .  M a is  c e  q n e  j e  p a i s  

a f f i r m e r ,  c 'e s t  q u e  v o u s  ê t e s  b i e n  l ' e n f a n t  n é  d e  m e s  en
t r a i l l e s ,  c 'e s t  q u e  d e p u i s  t r e n t e  a n s  j e  v o u s  a i  v u  p r è s  de 
m o i  e t  q u e  j ' a i ,  d a n s  l a  m e s u r e  d e  m e s  f o r c e s ,  v e i l l é  s u r  

v o u s .  J e  c r o i s  q u e  c e l u i  q u i  v o u s  a v a i t  r e c u e i l l i ,  l ’ h o n n è t e  

B r a m e ,  a v a i t  d e v i n é  u n e  p a r t i e  de l a  v é r i t é .  C a r ,  à s o n  U t  

d e  m o r t ,  i l  m ’a  d i t  : —  M a d a m e  F a v r o l ,  j ’ a i  f a i t  ce q u e  j ’ a i  

p u .  J e  v o u s  r e n d s  c e t  e n f a n t .  V e i l l e z  s u r  l u i .

« Je n'ai manqué ni â la parole que je m'étais donnée & 
moi-même, ni à  la mission qae me conQait la moribond...

«  C e r t e s  j'ai subi des affres bien douloureuses, craignant
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p a r f o i s  q u e  m a  p r o t e c t i o n ,  l o i n  d e  v o u s  s e r v i r ,  v o u s  n u i s i t  

a u p r è s  d e  M .  F a v r o l . . .  e t  s i ,  d a n s  v o t r e  m é m o i r e ,  v o u s  r e 

t r o u v e z  d e  m a  p a r t  q u e l q u e  s i g n e  d ' i n d i f f é r e n c e ,  d i t e s - v o u s  

b i e n  q u e ,  c e s  j o u r s - l à ,  j e  s o u f f r a i s  d o u b l e m e n t  d e  m o n  m e n 

s o n g e  f o r c é .

«  M a in t e n a n t ,  G a s t o n ,  v o u s  s a v e z  t o u t .  J e  n e  s u is  p a s  

u n e  c o u p a b l e .  I l  y  a  d a n s  m a  d e s t i n é e  c o m m e  d a n s  l a  v ô t r e  

u n e  é n i g m e  d o n t  n i  v o u s  n i  m o i  n e  c o n n a î t r o n s  j a m a i s  l e  

m o t  s i n i s t r e .  M a is  c o m m e  j e  m e  s u is  c o u r b é e  s o u s  l a  f a t a 

l i t é ,  v o u s  v o u s  c o u r b e r e z  v o u s - m ê m e .

«  Q u e  d i s - j e ?  V o u s  ê t e s  j e u n e ,  v a i l l a n t ,  p l e i n  d ’ a r d e u r  e t  

d 'a u d a c e .

«  I l  f a u t  q u e  v o s  e f f o r t s ,  u n is  a u x  m i e n s ,  t o u t  e n  m o d i 

f i a n t  l e s  p r o j e t s  d e  M .  F a v r o l ,  e n  l a i s s e n t  s u b s i s t e r  l a  p a r t i e  

e s s e n t i e l l e ,  c 'e s t - à - d i r e  c e t t e  a s s o c i a t i o n  q u i  a s s u r e  v o t r e  

a v e n i r .  S i  r u d e  q u e  s o i t  l a  t â c h e ,  n o u s  l a  m è n e r o n s  à  b i e n ,  

v o u s  s a f e z  r i c h e ,  v o u s  s e r e z  p u i s s a n t . . .  e t  m o i ,  e n  m o u r a n t ,  

j ' e m p o r t e r a i  d u  m o i n s  c e t t e  j o i e  q u e  l e  c r i m e  d o n t  j ’ a i  é t é  

v i c t i m e  n e  v o u s  a  p a s  f r a p p é . . .

E v i d e m m e n t  e l l e  a t t e n d a i t  u n e  i n t e r r u p t i o n ,  u n  m o t ,  u n  

c r i  t o u t  à  c o u p  j a i l l i r  d e  l a  c o n s c i e n c e  d e  c e t  h o m m e  e n  q u i  

e l l e  v o y a i t  q u a n d  m ê m e  s o n  l i l s  e t  q u ’ e l l e  a i m a i t  —  u n  c r i  

d e  d é v o u e m e n t ,  d e  b o n t é ,  d 'a m o u r  p e u t - ê t r e ! . . .

G a s t o n ,  t r è s  f r o i d ,  d i t  s e u l e m e n t  :

—  A l o r s  v o u s  n e  s a v e z  p a s  q u i  f u t  m o n  p è r e ?

—  O h ! ,  s u r  m o u  h o n n e u r ,  c e l a ,  j e  l e  j u r e l  l ' h o r r i b l e  

a t t e n t a t  f u t  c o m m i s  s u r  u n e  m o r t e .  E n  v a i n  j ' a i  i n t e r r o g é  

m e s  s o u v e n i r s  l e s  p lu s  p r o f o n d s . . .  j e  n e  s a i s  r i e n ,  r i e n  !

I l  e u t  u n  r i c a n e m e n t  m a l  c o n t e n u  :

—  I I ' y  a ,  m u r m u r a - t - i l ,  q u e l q u e  c h o s e  d ’a n a l o g u e  d a n s  

l a  l é g e n d e  d e  R o b e r t  l e  D i a b l e . . .  c e l a  v o u s  a  d e s  a l l u r e s  

m o y e n  â g e  d e s  p lu s  c u r i e u s e s ? . . .

—  G a s t o n  !

E l l e  l e  r e g a r d e ,  e n  p l e i n ,  a u  v i s a g e ,  l e s  y e u x  d a n s  le s  

y e u x ,  e n  u n e  a n g o i s s e  n o u v e l l e  e t  p lu s  t e r r i b l e  p e u t - ê t r e  

q u e  t o u t e s  c e l l e s  q u 'e l l e  a v a i t  s u b ie s .

—  V o y o n s ,  f i t - e l l e  d ’u n e  v o i x  q u i  s ’ é t r a n g l a i t  d a n s  s a  

g o r g e ,  v o u s  n ’ a u r e z  s a n s  d o u t e  p a s  l a  v o l o n t é  d e  r a i l l e r .  

Q u e  v o u l e z - v o u s  d i r e ?

—  R i e n .  V o u s  a d m e t t e z  b i e n  q u e  j e  s o i s  s u r p r i s ,  o n  l e  

s e r a i t  à - m o in s ,  d e  c e t t e  m a t e r n i t é . . .  h y p o t h é t i q u e ,  f a n t a s 

t i q u e  m ê m e  —  q u i  s e  r é v è l o s i  i n o p i n é m e n t  à  m o i . . .  f r a n c h e 

m e n t  j ’ a i  p e i n e  à  m ’ e n  r e m e t t r e . . .

—  D o u t e r i e z - v o u s  d e  m a  p a r o l e  a l o r s  q u e  j ’ a i  e u  le  

c o u r a g e  d e  r e s s u s c i t e r  c e t  h o r r i b l e  p a s s é ?  A h !  j e  c o m p r e n d s ,  

p e u t - ê t r e  m e  r e p r o c h e z - v o u s  c e t t e  l o n g u e  d i s s im u la t i o n ,  

p e u t - ê t r e ,  s e l o n  v o u s ,  a i - j e  c o m m i s  u n  c r i m e  r é e l  e n  n e  

p a r l a n t  p a s ,  e n  n ’ a v o u a n t  p a s ! , , ,  q u e  d e  f o i s ,  d a n s  m e s  

n u i t s  d e  l i è v r e ,  j e  m e  s u is  d e m a n d é  s i ,  e n  m e  t a i s a n t ,  |e 

n ’ o b é i s s a i s  p a s  à  u n e  é g o ï s t o  l â c h e t é  I . . .  m a is  a l o r s  j e  m e  

s o u v e n a i s  q u e  c e t  a v e u  s e r a i t  p o u r  v o u s  u n  v é r i t a b l e  d é 

s a s t r e .  M .  F a v r o l  n o u s  e û t  c h a s s é s  t o u s  d e u x ,  c ’ e û t  é t é  l a  

h o n t e  p o u r  m o i ,  l a  m i s è r e  p o u r  v o u s ,  t a n d i s  q u e ,  p a r  m o n  

s i l e n c e ,  v o t r e  a v e n i r  s 'a s s u r a i t .  S i  j ’ a i  é t é  l â c h e ,  e s t - c e  b i e n  

v o u s  q u i  a u r i e z  l e  d r o i t  d e  m ’ a c c u s e r ?

•—  A l o r s ,  s 'é c r i a  G a s t o n  a v e c  u n e  r u d e s s e  r a g e u s e ,  l â c h a n t  

enfin c e  q u ’ i l  a v a i t  s u r  l e  c œ u r ,  i l  f a l l a i t  v o u s  t a i r e  j u s q u 'a u  

boutl... A h !  v o u s  ê t e s  m a  m è r e  I E h  b i e n ,  d e - t e  s a v o i r ,  c e l a  

me coûte ma s i t u a t i o n ,  d e s  m i l l i o n s . . .  p e u t - ê t r e  l a  v i e l

—  Gaston 1 j e  v o u s  en s u p p l i e  I . . .

—  Oui, l a  v i e . . .  c a r  a v e u  p o u r  a v e u  I . . .  v o t r e  f i l s ,  m a 

d a m e ,  l e  f i l s  d u  d i a b l e  a  d e s  v i c e s . . .  c e t  e n f a n t  d e H a  n u i t ,  

d u  c r i m e ,  d u  c a u c h e m a r  n ’e s t  p a s  l e  p e t i t  j e u n e  h o m m e  

b i e n  s a g e  q u e  v o u s  s u p p o s e z . . .  i l  a  d e s  d e t t e s ,  l o u r d e s ,  

é n o r m e s . . .  i l  e s t  p r i s  â t a  g o r g e ,  é t r a n g l é .  L a  m e u t e  d e  s e s  

c r é a n c i e r s  a b o i e ,  h u r l e  e t  n e  t a r d e  â  s 'é l a n c e r  s u r  lu i  q u e  

p a r c e  q u ’ i l  d o i t  ê t r e  l e  g e n d r e  d e  M . F a v r o l .

—  V o u s ,  d e s  d e t t e s  ! m a i s  q u e l l e  s o m m e  !

—  E s t - c e  q u e  j e  s a i s ?  D e s  c e n t a in e s  d e  m i l l e  f r a n c s .  M a is  

c e  n ’ e s t  p a s  t o u t .  T e n e z ,  j e  s u is  a u s s i  f r a n c  q u e  v o u s . . .  i l  n ’ y  

a  p a s  s e u l e m e n t  d e s  d e t t e s ;  m a i s  —  e t  j ’ y  s o n g e ,  c o m m e  

p o u r  m o n  h o n o r é  g r a n d - p è r e  —  i l  y  a  d e s  v o l s ,  d e s  f a u x ,  

d e s  a b u s  d e  c o n f i a n c e ,  t o u t e  l a  g a m m e . . .  c ’ e s t - à - d i r e ,  à  

c o u r t e  é c h é a n c e ,  l a  c o u r  d ’a s s i s e s  e t  l e  b a g n e . . .

—  H é l a s !  H é l a s  ! s a n g l o t a i t  l a  p a u v r e  f e m m e .

—  O u i ,  o u i ,  p l e o r a i l l e z .  Ç a  s e r t  à  g r a n d ’ c h o s e .  E t  c ' e s t  

q u a n d  j e  g l i s s e  d a n s  c e t  a b î m e ,  q u a n d  j e  m 'e n l i s e  d a n s  c e t t e  

b o u e  q u e  m a d a m e  m a  m è r e ,  s u r g i s s a n t  t o u t  à  c o u p  —  t e l l e  

u n e  f é e  b i e n f a i s a n t e ,  o h  I c o m b i e n !  —  v i e n t  d ’ u n e  v o i x  

d o u c e r e u s e  m ' i n v i t e r  à  t o u t  l â c h e r  e t  à  m e  l a i s s e r  c o u l e r  à  

f o n d ,  â  p i c ! . . .  i l  e û t  é t é  b i e n  p lu s  s i m p l e ,  m a d a m e  F a v r o l ,  

d e  m ’ a p p o r t e r  u n  r e v o l v e r  t o u t  c h a r g é  p o u r  q u e  j e  n ’ e u s s e  

p lu s  q u 'à  e n  p r e s s e r  l a  d é t e n t e  e t  à  m e  f a i r e  s a u t e r  l e  

c r â n e ! . . .

L a  m a lh e u r e u s e  t r é p i d a i t ,  c i n g l é e  p a r  c e s  g o u a i l l e r i e s  q u e  

G a s t o n  c r a c h a i t  d ’ u n e  v o i x  r a u q u e ,  f é r o c e .

E l l e  e s s a y a i t  d e  l ' i n t e r r o m p r e ,  d i s a u t  :

—  M a is  n o n . . .  j e  v o u s  s a u v e r a i ,  j e  l e  j u r e .  C 'e s t  l ' a s s o 

c i a t i o n  q u i  d o i t  v o u s  t i r e r  d e  v o s  e m b a r r a s .  E l l e  s e  f e r a .  

M .  F a v r o l  r e n o n c e r a  d e  l u i - u i è m c  à  u n e  u n io n  i m p o s s i b l e . . .

—  A l o r s  v o u s  l u i  r a c o n t e r e z  v o s  p r o m e n a d e s  a u  c l a i r  d e  

l a  l u n e . . .  B o n  m o y e n  p o u r  m e  c o n c i l i e r  s e s  s y m p a t h i e s !

—  E n f in  ! s ’ é c r i a - t - e l l e  à  b o u t  d e  f o r c e s ,  j e  n e  p e u x  p o u r 

t a n t  p a s  v o u s  l a i s s e r  é p o u s e r  v o t r e  s œ u r . . .

—  M a  s œ u r !  l i t - i l  e n  h a u s s a n t  l e s  é p a u l e s .  A p r è s  t o u t ,  

q u 'e s t - c e  q u i  m e  l e  p r o u v e ?

- •  M i s é r a b l e  !

I l s  é t a i e n t  d e b o u t ,  m a in t e n a n t ,  l e s  f a c e s  r a p p r o c h é e s .

- E l l e  a j o u t a  l e n t e m e n t ,  l e  r o g a r d a u t d e  s e s  y e u x  l i x e s  :

—  P o u r  e m p ê c h e r  c e  s a c r i l è g e ,  j e  f e r a i  t o u t !  E n t e n d e z -  

v o u s ?  T o u t !

E l l e  a v a i t  d i t  c e l a  d ’ u n  t o n  f e r m e ,  d é c i s i f ,  s a n s  c o l è r e .

I l  c o m p r i t  q u ' i l  s ’ é t a i t  t r o p  l i v r é .  C ' é t a i t u n e  f a u t e .  I l  y  e u t  

u u  s i l e n c e  a s s e z  l o n g  p e n d a n t  l e q u e l  s o n  c e r v e a u  t r a v a i l l a .

L e  d é s a s t r e  é t a i t  c e r t a i n  ; m a is  e n c o r e  é t a i t - i l  a d r o i t  d e  

h â t e r  l a  c a t a s t r o p h e  e n  p o u s s a n t  à  b o u t  c e t t e  f o m m e  q u i  

d 'u n  m o t  p o u v a i t  l e  p e r d r e ?

A b a n d o n n a n t  s o n  a t t i t u d e  d e  d é l i ,  i l  s ’ é c a r t a  d 'e l l e  e t  s e  

m i t  à  m a r c h e r  à  t r a v e r s  l a  p i è c e  à  p a s  l e n t s .

E l l e s ’ é t u i t  l a i s s é e  t o m b e r  s u r  u n  f a u t e u i l ,  é p u i s é e .

M a c h in a l e m e n t ,  s a  m a in ,  d 'o ü  s ' e x t é r i o r i s a i t  l a  l i è v r e ,  

m a n ia i t  u n  o b j e t  q u i  é t a i t  là ,  s u r  l e  b u r e a u  e t  q u ’ e l l e  a v a i t  

s a i s i ,  s a n s  s a v o i r  c e  q u ’ e l l e  f a i s a i t .

I l  n ’ y  p r e n a i t  p a s  g a r d e ;  lu i  n o n  p lu s ,  é t n d i a u t  s a  r e n t r é e  

d e  d i a l o g u e ,  p o u r  l ' a p a i s e m e n t .

A i n s i  p lu s i e u r s  m in u t e s  s e  p a s s è r e n t .

L a  t ê t e  d e  m a d a m e  F a v r o l  s ’ é t a i t  i n c l i n é e  s u r  s a  m a in  e t  

e l l e  p l o u r a i t  s i l e n c i e u s e m e n t ,  s a n s  s a v o i r  c e  q u ’ e l l e  m o u i l 

l a i t  d e  s e s  l a r m e s .

G a s t o n ,  a y a n t  e n û n  t r o u v é  l a  p h r a s e  c h e r c h é e ,  a r r ê t a  s a  

m a r c h e ,  r e v i n t  v e r s  e l l e  e t ,  t h é â t r a l e m e n t ,  à  d e u x  p a s ,  m i t  

u n  g e n o u x  s u r  l e  t a p i s .
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—  M a  m è r e ,  d i t - i l ,  p a r d o n n e z - m o i !

E t  c o m m e  e l l e  l e v a i t  l e  f r o n t ,  i n t e r d i t e ,  l e s  y e u x  é c l a i r é s  

d 'u n  r a y o n  :

—  P a r d o n n e z - m o i ,  r é p é t a - t - i l ,  j ' a i  d e s  v i o l e n c e s  d o n t  j e  

n e  s u is  p a s  m a î t r e .  J e  v o u s  a i  b l e s s é e ,  o f f e n s é e .  C e  n 'é t a i t  

p a s  m o i  q u i  p a r l a i s ,  m a is  u n  ê t r e  m a u v a is  q u i  e s t  e n  m o i  e t  

q u i  t r o p  s o u v e n t  m e  d o m i n e .  E s t - c e  b i e n  m a  f a u t e ?  N e  s a is -  

j e  p a s  m a in t e n a n t  q u e  j e  

s u i s  l ' e n f a n t  d u  c r i m e ? . . .

—  G a s t o n  I s 'é c r i a  l a  

p a u v r e  f e m m e  e n  lu i  t e n 

d a n t  l a  m a in .

11 v i t  a l o r s  q u e  c e  q u 'e l l o  

a v a i t  t e u u  s i  l o n g t e m p s  

d a n s  s e s  d o i g t s ,  c 'é t a i t  

l ' é b a u c h e  d e  c i r e  q u ' i l  

a v a i t  t e n t é  d e  l i g u r e r  à  

l ' e f f i g i e  d e  M .  F a v r o l .

H e u r e u s e m e n t  q u 'e l l e  

é t a i t  s a n s  v a l e u r  !  V o y e z -  

v o u s  q u 'e l l e  e û t  s a n s  le  

s a v o i r  é t o u f f é  F a v r o l  ! à  

d i s t a n c e  !

C e t t e  i d é e ,  à  l a q u e l l e  

i l  n e  c r o y a i t  p a s ,  l e  f i t  

r i r e  e n  d e d a n s .

L a  c h o s e  n ’ e u t  p o u r t a n t  

p a s  é t é  d r ô l e ,  c a r  i l  a v a i t  

b e s o in  q u e  M  F a v r o l  v é 

c û t ,  q u e l q u e  t e m p s  d u  

m o in s .

—  M a  m è r e ,  r e p r i t - i l  

e n  s ’ e m p a r a n t  d e  l a  m a in  

q u i  s ’ a v a n ç a i t  v e r s  lu i ,  j e  

v e u x  ê t r e  s i n c è r e .  J e  v o u s  

a i  d i t  l a  v é r i t é .  J e  s u is  

d a n s  u n e  s i t u a t i o n  d i f f i 

c i l e ,  s in o n  d é s e s p é r é e ,  

q u e  n a t u r e l l e m e n t  t o u t  

l e  m o n d e  i g n o r e .  I l  f a u t  

d o n c  c o m p r e n d r e  c o m 

b i e n  f u t  r u d e  l e  c o u p  q u e  

v o u s  m 'a v e z  p o r t é ,  e n  

r e n v e r s a n t  d ’ u u  s e u l  m o t  

m e s  e s p é r a n c e s  d e  s a lu t  

i m m é d i a t . . .  j e  v o u l a i s  

d o u t e r . . .

—  H é la S M A n o n  e n f a n t ,  

j e  n e  t ' a i  d i t  q u e  l a  v é r i t é  

e t  c e  m ’ e s t  u n e  g r a n d e  

d o u l e u r  d e  n e  t ’ a v o i r  a p p e l é  m o n  f i l s  q u e  p o u r  t e  f a i r o  d u  

m a l . . .

—  O h !  j e  n e  v o u s  e n  v e u x  p a s .  N e  m 'e n  v e u i l l e z  p a s  v o u s -  

m è m e .  J ’ a i  e u  c o m m e  u n  a c c è s  d e  f o l i e .  C ’ e s t  p a s s é .  V o u s  

l e  v o y e z ,  j o  s u i s  c a lm e ,  r e s p e c t u e u x ,  s o u m is  . .  s i  j e  s u is  

p e r d u ,  e h  b i e u  ! t a n t  p i s ,  c ’ e s t  m a  fa u t o .

—  P e r d u  I t o i  I m a is  j e  n e  l e  v e u x  p a s  I j e  l e  r é p è t e ,  j e  

t e n t e r a i  t o u t  a u  m o n d e  p o u r  r é p a r e r  l e  m a l  q u e  j e  t 'a i  f a i t ,  

q u e  j ' a i - d û  t e  f a i r e .  T u  v e r r a s . . .  n o u s  p a i e r o n s .  E t  p u is  i l  

f a u t  q u e  lu  s o i s ,  q i t a u d  m ê m e ,  l 'a s s o c i é  d o  M .  F a v r o l .  J e  t e  

v e u x  r i c h e ,  h e u r e u x .  I l  m è  s e m b l e  q u e ,  p o u r  t o i ,  j e  t r o u 

L u i eu t un  mouvement en a van t...

v e r a i  e n  m o i  d e s  é n e r g i e s  i n c o n n u e s .  O u i ,  o u i ,  j e  s e r a i  f o r t e .  

C a r ,  t e  l ' a i - j e  d it  ?  m a l g r é  l e  c r i m e  d e  t a  n a i s s a n c e ,  j e  l ' a i m e ,  

j e  t ' a i  t o u j o u r s  a i m é .  J ’ a i  f a i t  p o u r  t o i  p lu s  q u e  t u  n e  c r o i s ,  

v a .  J a m a is  j e  n e  t ’ a i  r e n d u  r e s p o n s a b l e  d e  l ' i n f â m i e  d ’ u n  

a u t r e .  Q u a n d  t u  é t a i s  p e t i t ,  j e  m e  g l i s s a i s *  c h e z  l e  p è r e  

B r a m e e t l à ,  m e  p e n c h a n t  s u r  t o n  b e r c e a u ,  j e  t ' e m b r a s s a i s . . .

E t  e l l e  p e n c h a i t ,  a u j o u r d 'h u i  e n c o r e ,  s e s  l è v r e s  s u r  l e  

f r o n t  d e  G a s t o n .

L t i i  e n t  u n  m o u v e m e n t  

e n  j v a n t ,  t r è s  d é l i c a t ,  s e  

l a i ^ a  f a i r e .

— \ h è r o  m è r e !  m u r 

m u r a - t - i l ,  e t  m o i  q u i  n ’ a 

v a i s  r i e n  d e v i n é  1 C 'e s t  

m a l  e t  j e  m e  l e  r e p r o c h e ,  

j e  c o m p e n s e r a i  c e l a ,  j e  t e  

l e  p r o m e t s .  P o u r  l e  m o 

m e n t ,  p e n s o n s  à  l a  c r i s e  

q u e  n o u s  t r a v e r s o n s .  I I  

m e  f a u t ,  c o m m e  o n  d i t ,  

c h a n g e r  m e s  b a t t e r i e s .  

J ’ a i  d e s  m e s u r e s  à  p r e n 

d r e .  I l  f a u t  q u e  j e  r é f l é 

c h i s s e .  T o u t  à  l ' h e u r e ,  

d a n s  l ’ e m p o r t e m e n t ,  j ' a i  

u n  p e u  e x a g é r é  l a  s i t u a 

t i o n .  J e  s o r t i r a i  d ’ a f f a i r e .  

P u i s  c e t t e  a s s o c i a t i o n  s e r a  

l e  s a l u t  d é f i n i t i f .  D a m e !  

V o u s  c o n n a i s s e z  c o m m e  

m o i  M .  F a v r o l ,  i l  e s t  d e  

c o m p o s i t i o n  d i f f i c i l e . L 'a s 

s a u t  s e r a  r u d e .  M a is  v o u s  

m ’ a i d e r e z ,  v o u s  e t  G e r 

m a i n e .  . .  m a  c h è r e  s œ u r ! . . .  

j e  m o  s e n s  p l e i n  d e  c o n 

f i a n c e .  O u i ,  r é e l l e m e n t ,  j e  

n e  c o m p r e n d s  p a s  p o u r 

q u o i  j e  m e  s u is  s i  t r o u b l é .  

E n c o r e  u n e  f o i s ,  v o u s  

m 'a v e z  p a r d o n n é ,  n 'e s l -  

c e  p a s  ?

E l l e  p l e u r a i t ,  à  g r o s s e s  

l a r m e s ,  e n  u n e  d é t e n t e  

d e  t o u t  s o n  ê t r e .

—  I l  e s t  b i e n  e n t e n d u ,  

f i t  G a s t o n ,  q u e  p o r s o n n e ,  

p e r s o n n e  a u  m o n d e  n e  

c o n u a l l  n o t r e  s e c r e t .

—  P e r s o n n e !  m a  v i e i l l e  

s e r v a n t e ,  l e  m é d e c in  q u i  m 'a  a s s i s t é e ,  B r a m e ,  à  s u p p o s e r  

q u ’ i l  e û t  d e v i n é ,  t o u s  s o n t  m o r t s . . .

—  A l o r s  c 'e s t  n o t r e  s e c r o t . . .  à  n o u s  d e u x ,  t o u t  s e u ls .  

G a r d o n s - l e  p i e u s o m e n t .  M a in t e n a n t ,  m a  m è r e ,  i l  s e  f a i t  

t a r d  e t  v o u s  a v e z  b e s o in  d e  r e p o s .  M o i  a u s s i .  I l  u o u s  f a u t  

m é d i t e r ,  c o m b i n e r .  I l  y  a  d e s  c o m p l i c a t i o n s ,  d e s  d i f f i c u l t é s  d e  

t o u t e s  s o r t e s .  J o  p e n s e  q u e  v o u s s e r e z d e  m o n  a v i s .  N e  b r u s 

q u o n s  r i e n .  L a i s s o n s  p e n d a n t  q u e l q u e s  j o u r s  & M . F a v r o l  s e s  

p r o j e t s , s e s  i l l u s i o n s .  J e  p r o f i t e r a i  d e c e  t e m p s  p o u r  m o  r e n d r e  

i n d i s p e n s a b l e  à  l u i  p o u r  é c l a i r c i r  m a  s i t u a t i o n  l i n a u c i è r o .

(A future.) Jouis Lbmuna.
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X I I I  ( s u i t e )

—  P o u r q u o i  p a s ? . . .  O n  p e u t  t o u j o u r s  l e  v o i r . . .  c ’ e s t  u n  

m a r c h a n d . . .  M a in t e n a n t  v o u s  p o u v e z  v o u s  e n  a l l e r . . .  c ’ e s t  

à  p e i n e  s ’ i l  f a i t  j o u r .

—  E t  l e  n è g r e ?  d e m a n d a i - j e  à  b r û l e - p o u r p o i n t .

L ’ o u v r i e r ,  s t u p é f a i t ,  m e  r e g a r d a  d 'a b o r d ,  l a  s e r v a n t e

e n s u i t e .

—  Q u e l  n è g r e ? . . .  d i t - i l  e n f i n .  A l l e z - v o u s - e n ,  m o n s i e u r . . .  

V o u s  r e v i e n d r e z  u n e  a u t r e  f o i s ;  v o u s  p o u r r e z  p a r l e r  a u  

p a t r o n .

J e  d e s c e n d i s  d a n s  l a  r u e .  L a  p o r t e  c o c h è r e  s e  r e f e r m a  

s u r  m o i  a v e c  f r a c a s ,  l o u r d e m e n t  e t  v i t e ,  m a i s  c e l t e  f o i s  s a n s  

g r i n c e r .

J e  p r i s  n o t e  d e  l a  r u e  e t  d e  l a  m a i s o n ,  e t  j e  m ' é l o i g n a i ,  

s a n s  t o u t e f o i s  r e n t r e r  c h e z  m o i .

J ' é p r o u v a i  u n e  s o r t e  d e  d é s e n c h a n t e m e n t .  T o u t  c e  q u i  

m ’ é t a i t  a r r i v é  m e  s e m b l a i t  s i  é t r a n g e ,  s i  e x t r a o r d i n a i r e . . .  e t  

t o u t  c e l a  s ' é t a i t  t e r m i n é  s i  p l a t e m e n t .  

r v » .  J ’ é t a i s  p e r s u a d é ,  c e r t a i n ,  q u e  j e  d e v a i s  t r o u v e r  d a n s  c e t t e  

• m a i s o n  l a  c h a m b r e  q u e  j e  c o n n a i s s a i s  d é j à ,  e t  d a n s  c e t t e  

c h a m b r e  m o n  p è r e ,  l e  b a r o n  v ê t u  d e  s a  r o b e  d e  c h a m b r e  e t  

s a  p i p e  à  l a  b o u c h e . . .  E t  & l a  p l a c e  j e  d é c o u v r e  q u e  l e  p r o 

p r i é t a i r e  d e  c e t t o  m a i s o n  e s t  u n  m e n u i s i e r ,  c h e z  q u i  l ’ o n  

p e u t  a l l e r  à  t o u  t e  h e u r e . . .  e t  à  q u i  l ’ o n  p e u t  c o m m a n d e r  d e s  

m e u b l e s .

E t  m o n  p è r e  e s t  r e p a r t i  p o u r  l ' A m é r i q u e  1 Q u e  m e  r e s t e -  

V  t - i l  à  f a i r e  m a i n t e n a n t ? . . .  R a c o n t e r  t o u t e  c e t t e  a v e n t u r e  à  

m a  m è r e ,  o u  e n t e r r e r  p o u r  t o u j o u r s  j u s q u ’ a u  s o u v e n i r  d e  

c e t t e  r e n c o n t r e ?

J e  n e  p o u v a i s  p r e n d r e  m o n  p a r t i  d e  v o i r  c e t t e  a v e n t u r e  

s u r n a t u r e l l e  e t  m y s t é r i e u s e  c o n d u i t e  à  u n  d é n o u e m e n t  a u s s i  

R i '  o r d i n a i r e  e t  a u s s i  p l a t .

K p  J e  n e  p u s  m e  d é c i d e r  à  r e n t r e r ,  e t  j e  m e  m i s  à  m a r c h e r ,

d r o i t  d e v a n t  m o i ,  s a n s  s a v o i r  o ù ;  j ’ a r r i v a i  a i n s i  h o r s  d e  l a  

v i l l e .  •

X I V

J e  m a r c h a i s  t è t e  b a i s s é e ,  s a n s  p e n s e r ,  p r e s q u e  d é p o u r v g  

d e  s e n s a t i o n ,  t o u t  a b s o r b é  e n  m o i - m è m e .

U n  b r u i t  é g a l ,  s o u r d  e t  f u r i e u x ,  m e  t i r a  d e  c e t  e n g o u r d i s 

s e m e n t .  J e  r e l e v a i  l a  t è t e  ; à  c i n q u a n t e  p a s  d e  m o i  l a  m e r  

g r o n d a i t  e t  m u g i s s a i t .  J e  m 'a p e r ç u s  q u e  j e  m a r c h a i s  d a n s  le  

s a b l e  d e  l a  d u n e .

L a  m e r ,  s o u l e v é e  p a r  l a  t e m p ê t e  d e  l a  n u i t ,  s e  c o u v r a i t  

j u s q u ’ à  l ' h o r i z o n  d e  c r ê t e s  b l a n c h e s .  L e s  c i m e s  a i g u ë s  d e s  

h a u t e s  l a m e s  v e n a i e n t  l ’ u n e  a p r è s  l ’ a u t r e  s e  b r i s e r  s u r  l a  

r i v e  p l a t e .  J e  m 'a p p r o c h a i  d u  b o r d  e t  m e  m i s  à  s u i v r e  la  

l i g n o  e n  r e l i e f  q u e  l e  f lu x  e t  l e  r e f l u x  a v a i e n t  l a i s s é e  s u r  l e  

s a b l e  j a u n e  e t  r a y é ,  p a r s e m é  d e  p l a n t e s  m a r in o s  d u c t i l e s ,  d e  

f r a g m e n t s  d e  c o q u i l l a g e s  e t  d e  t o u f f e s  s e r p e n t i n e s  d e  l a l c h e .

L e s  m o u e t t e s ,  a u x  a i l e s  e f f i l é e s ,  v e n a i e n t  a v e c  l e  v e n t  d u

(1) Voir les a -  20 è 23.

v a s t e  d é s e r t  a é r i e n ,  s 'é l e v a i e n t  e n  p o u s s a n t  d e s  c r i s  p l a i n 

t i f s ,  b l a n c h e s  c o m m e  l a  n e i g e ,  p o u r  r e t o m b e r  d 'a p l o m b  

d a n s  l ’ e a u ;  e l l e s  s e m b l a i e n t  b o n d i r  d ’ u n e  v a g u e  à  l ’ a u t r e ,  

s u r n a g e a i e n t  c o m m e  d e s  é t i n c e l l e s  d ’ a r g e n t  o u  d i s p a r a i s 

s a i e n t  d a n s  d e s  m o n t a g n e s  d ’ é c u m e  b o u i l l o n n a n t e .  J e  r e m a r 

q u a i  q u e  p lu s i e u r s  d e  c e s  o i s e a u x  t o u r n o y a i e n t  a u t o u r  d 'u n e  

g r o s s e  p i e r r e ,  l e  s e u l  o b j e t  q u i  s e  d é t a c h â t  v i g o u r e u s e m e n t  

s u r  l a  p l a g e  m o n o t o n e .

U n e  p l a n t e  d e  l a l c h e  s 'é t a l a i t  e n  lo u fT e s  i n é g a l e s  d 'u n  

c û t é  d e  c e t t e  p i e r r e ,  e t  à  l ' e n d r o i t  o ù  s e s  t i g e s  e n c h e v ê t r é e s  

s o r t a i e n t  d u  s a b l e  s a l i n ,  j ' a p e r ç u s  u n e  m a s s e  n o i r e ,  d e  

f o r m e  a l l o n g é e  e t  b o m b é e .  J e  m e  m i s  à  l a  c o n s i d é r e r  a t t e n 

t i v e m e n t .  C ' é t a i t  u n  o b j e t  s i n i s t r e . . .  i l  r e s t a i t  i m m o b i l e . . .  A  

m e s u r e  q u e  j e  m 'e n  a p p r o c h a i s ,  j e  c o m m e n ç a i s  à  d i s t i n g u e r  

p lu s  n e t t e m e n t  c e  q u e  c e  p o u v a i t  ê t r e ;  e t ,  l o r s q u e  j ' a r r i v a i  

à  u n e  t r e n t a i n e  d e  p a s  d e  l a  p i e r r e ,  j e  r e c o n n u s  d i s t i n c t e 

m e n t  d e s  f o r m e s  h u m a in e s .  «  C ’ e s t  u n  c a d a v r e ,  p e n s a i - j e ,  

u n  n o y é  r e j e t é  p a r  l a  m e r .  »

J e  v i n s  t o u t  p r è s  d e  l a  p i e r r e .

C e  c o r p s  é t a i t  c e l u i  d u  b a r o n ,  d e  m o n  p è r e .  J e  r e s t a i  

c l o u é  à  l a  m ê m e  p l a c e .

J e  c o m p r i s  q u e  d e p u i s  l e  m a l i n  j ’ é t a i s  g u i d é  p a r  d e s  p u i s 

s a n c e s  m y s t é r i e u s e s ;  j ’ é t a i s  e n  l e u r  p o u v o i r ;  j ' i g n o r e  c o m 

b i e n  d e  t e m p s  j e  p a s s a i  a i n s i ,  n ’ e n t e n d a n t  q u e  l e  g r o n d e 

m e n t  i n c e s s a n t  d e  l a  m e r ,  e t  l ' à m e  s a i s i e  d 'é p o u v a n t e  e n  

p r é s e n c e  d u  f a t u m  q u i  m e  p o s s é d a i t .

XV

L e  n o y é  é t a i t  c o u c h é  s u r  l e  d o s ,  l é g è r e m e n t  i n c l i n é  d e  

fC Ô t é ,  l a  t ê t e  p o s é e  s u r  l a  m a i n  g a u c h e ;  s o n  b r a s  d r o i t  é t a i t  

r e p l i é  s o u s  s o n  c o r p s .  L e s  e x t r é m i t é s  d e  s e s  p i e d s ,  c h a u s s é s  

d e  h a u t e s  b o t t e s  d e  m a t e l o t ,  é t a i e n t  e n f o n c é e s  d a n s  l a  v a s e  

g lu a n t e .  11 é t a i t  v ê t u  d 'u n  c o u r t  v e s t o n  b l e u ,  t o u t  i m b i b é  d e  

s e l  m a r i n ,  e t  b o u t o n n é  j u s q u 'a u  c o l ;  u n  c a c h e - n e z  r o u g e  

e n l a ç a i t  é t r o i t e m e n t  s o n  c o u .

S o n  v i s a g e  b a s a n é ,  t o u r n é  v e r s  l e  c i e l ,  s e m b l a i t  s o u r i r e  ; 

s a  l è v r e  s u p é r i e u r e  r e t r o u s s é e  l a i s s a i t  v o i r  d e  p e t i t e s  d e n t s  

s e r r é e s ,  s e s  p r u n e l l e s  v i t r e u s e s  s e  c o n f o n d a i e n t  p r e s q u e  

a v e c  l e  b l a n c  t e r n e  d e  s e s  y e u x ;  s e s  c h e v e u x ,  r e m p l i s  d o  

b u l l e s  d 'é c u m e  e t  d e  s a b l e ,  f l o t t a i e n t  e n  a r r i è r e  s u r  l e  s o l  e t  

d é c o u v r a i e n t  s o n  f r o n t  q u e  t r a v e r s a i t  u n e  b a l a f r e  v i o l a c é e  ; 

s o n  n e z  m i n c e  s 'a c c u s a i t  p a r  u n  t r a i t  a c c e n t u é  e t  b l a n c h â t r e  

e n t r e  l e s  j o u e s  d é p r i m é e s .

(A suivre.) Tourguenev.

«VIS TH ES  IMPORTANT A NOS ABONNES
Nous inform ons ceux de nos souscripteurs dont l ’abon

nement exp ire  fin décem bre, que nous leu r ferons p ré 
senter par la  Poste, du 1 "  au B ja n v ie r  prochain, un 
reçu de cinq francs (s ix  pour l ’E tranger) augmenté de 
40 centimes pour fra is  de recouvrement.

Us voudront bien nous in form er de ia  P rim e choisie 
par eux e t que nous leu r ferons parven ir franoo dans 

| la  huitaine.

— 378 —

I9 W  r«U tr  U  "  Vio MyiMriW M ” • demander notre rayleeant Relieur automatique,

__



CONSULTATIONS de le YIB MYSTÉRIEUSE : Arts, Conseils, Recettes et Correspondance
AVIS IMPORTANT i Une large p lace est réservée, dan> chaque num éro 

d e là  Vie Mystérieuse, pou r répondre.à toutes les questions que nos lec
trices e t lecteurs voudron t bien adresser à nos d ifférents collaborateurs. 
La d irection  litté ra ire  et scientifique de la  Vie Mystérieuse restant 
étrangère à ce tte  p a rtie  consacrée aux consultations médicales, consul
tations graphologiques et astrologiques, les lectrices, lecteurs et abonnés 
devront éc rire  directement à chacune des personnalités sous l’autorité 
et la responsabilité desquelles sont fa ites ces différentes rubriques.

Toutes demandes de renseignements, tous envois de mandats-poste' 
de bons de poste ou  timbres re la tifs  à ces ru briques,do iven t t i r e  u n i
form ém ent adressés à
L A  V IE  M Y STÉ R IE U SE , 23, rue N.-D. de Recoavnmoe, Pa ris -P , 
mais aux noms des collaborateurs dont les noms suivent :

P o u r  les consultations médicales :  M . le D ’  Mesnard.
— astrologiques :  Madame de Lieusaint.
— graphologiques :  M . le  professeur Daek.
— onomanhques :  M . le  D '  E lv ir ,

Causerie de la Marraine

POUR CRS MESSIEURS

Parmi les lettres que je reçois, beaucoup 
émanent de Messieurs mes filleuls, ce qui m’a 
donné la charitable pensée de consacrer de 
leuips à autre l’uue de mes causeries aux 
questions intéressant le sexe fort Pii puis, mes 
chères filleules, beaucoup d'entre vous étant 
mariées, je crois qu’il serait adroit de notre 
part de ménager monsieur pour qu’il ménage 
madame. Comme cela il ne vous dira plus : 
t Comment veux-tu que les articles de marraine 
Louise m’intéressent? Elle ne parle que pour 
les femmes. »

Alors parlons de ces Messieurs.
En général, ce sont de braves gens malgré 

leurs petits et leurs gros péchés. On leur par
donne beaucoup, n’est-ce pas ? parce qu’ils ont 
par-dessus tout le souci de nous plaire, en met
tant en valeur, sous nos yeux charmés, leur 
belle prestance ou leur beau parler. Ce sont 
toujours ceux-là qui nous subjuguent, alors que 
l’humble garçon au physique nul, même s’il a 
toutes les qualités morales, passe, comme dans 
le fameux sonnet d'Arvers:

Toujours inaperçu et toujours solitaire.

Aussi est-ce à ces filleuls-là que je veut
venir en aide.

L'homme qui ne possède que des qualités 
morales néglige presque toujours son « phy
sique », certain, probablement, que la femme 
qui sera digne de lui ne s'arrêtera pas à des 
questions d’esthétique pour lut donner son cœur.

Certes, les Ames d'élite se devinent et s'at
tirent mutuellement, c'est vrai, mais, de même 
qu’il faut de la lumière pour y voir clair, de 
même, Il faut aussi regarder les visages et tenir 
compte des attitudes d'un être aimé. Le sens 
le plus délicat de l’être humain, n'est-il pas la 
vue et chez la femme, ce besoin de voir de la 
beauté partout autour d'eile, est tellement 
inné, qu'elle souffre moins d’avoir un mari 
trop beau qu'on lui envie, que d'en avoir un 
trop bon qu'on dédaigne.

Allons, messieurs, soignez votre visage, vos 
mains, votre allure, autant au moins que vous 
soignez vos discours quand vous voulez nous 
plaire. Ne tourmentez plus tant votre mous
tache devant nous, mais chez vous, soignez-la, 
songez qu'il suffit parfois d'une belle chevelure, 
de la nuance mémo d'une cravate, pour que la 
fiancée se décide^Ure « oui • en votre faveur. 
Car c'est tout le caractère qui se révèle dans les 
menus détails de la toilette masculine.

Vous perdez beaucoup de temps, Messieurs 
mes filleuls, beaucoup d argent et vous risquez 
votre santé, en allant trop souvent chez le 
coiffeur. Uràce aux nouveaux systèmes de 
rasoirs, vous pourriez très bien faire votre 
barbe vous-mêmes et n'aller chez le coiffeur 
que pour la taille de la barbe, la coupe des 
cheveux et le schampooing.

fl faut avoir, pour se bien raser, un bon savon 
spécial pour la barbe et ne pas prendre le 
savon de la toilette comme on le fait générale
ment. line pâte de savon à la glycérine, c’est 
très bon, et la barbe faite, ou se lotionne le 
visage avec une lotion adoucissante. Mettre 
ensuite un peu de poudrç de riz faite soi- 
mêmeen mélangeant par parties égales : poudre 
de talc, poudre de riz, poudre d'amidon.

Beaucoup d'hommes se désolent de n’avoir

pas encore de moustache après vingt-cinq ans. 
Ceci est un peu de leur faute, car soit par ca
price, soit dans l’espoir qu’elle repoussera plus 
abondante, ils se rasent la moustache pendant 
un certain temps. Le résultat est désastreux, car 
jamais elle ne repoussera aussi belle qu'avant 
de l'avoir coupée.

La moustache, comme les cils doit être 
épointée seulement une fois par mois et pour 
en achever la croissance, on y met tous les 
soirs un peu de vaseline résorcinée, on en met 
également sur la barbe pour la rendre'soyeuse 
et bien fournie.

La calvitie qui atteint les hommes de si 
bonne heure, est aussi la conséquence de soins 
mal éclairés. Il ne faut pas abuser des huiles, 
cosmétiques et pommades qui ternissent et font 
tomber les cheveux, devenus trop mous sous 
l'excès des graisses employées. Il faut soigner 
les cheveux d'après son tempérament. Les che
veux gras seront lavés à l’eau chaude dans la
quelle on verse ensuite une cuillerée d’alcool à 
90- et on se servira comme savon de celui au 
goudron, au soufre, au sublimé.

Les cheveux secs seront lavés à l'eau tiède 
additionnée de glycérine et on se servira d'un 
savon à la guimauve, aux violettes, a la 
résorci ne.

On se lavera la tête une fois par semaine au 
moins, ensuite si les cheveux tombent, on peut 
les frictionner tous les soirs avec une lotion 
stimulante ; on ne les fera tondre qu'une fois 
par mois et pas de trop près.

Pour obtenir une belle allure, il faut pra
tiquer chaque soir la gymnastique suédoise et 
surtout la gymnastique respiratoire, après le 
lub, avant le coucher. Vous serez sûrs ainsi, 
de passer une excellente nuit, et vos membres, 
étant couchés, s’habitueront mieux à acquérir 
ou conserver la souplesse et l'élégance que 
transmettent les exercices et l'eau froide

En suivant ces petits conseils, vous ne serez 
jamais chauves, jamais blancs, jamais obèses, 
et si vous avez par-dessus le marché, de l'esprit 
et du cœur, eh bien. Messieurs mes filleuls, 
vous serez irrésistibles.

Marraine Louise.

Courrier astrologique.
Ceux de nos lecteurs g u i voudront connaître 

leur ciel horoscopique, l'é to ile  sous laquelle ils 
sont nes, la planète qui les régit, les présages 
de leur signe zodiacal (passé, présent, avenir), 
devront s'adresser à madame de Lieusaint, 
t'aslrologus bien connus, chargée de cette ru 
brique à la Vie Mystérieuse.

Conruflolion abrégée par la voie du jou rn a l, 
t  francs; eomullafion détaillée pa r lettre pa r
ticulière, 3 francs. Adresser mandat ou bonde  
poste à madame de L ieusaint, aux bureaux du 
journal, en indiquant la date de ta  naissance

E ntieme, mois st année), le  sexe, et s i possible 
re de la naissance.

T. 5205. — C'est un Jeudi, dans lu signa du Lion, 
régi par lo Soloil, que voua êtes née, mademoiselle, 
et lce présages Ce votro boroscopo sont à tous 
égards excellents. L'astre radieux qui présidait a 
votre naissance vous eeeure une existence longue et 
heureoao, complètement déni ée des soucis maté
riels. Le signe xodiacal confère une santé robnste et 
une vie très longuo. L'union maritale est présagée 
harmonique et prolilique. Vous auras quatre enfants. 
Le mariage cet indiqué pour 1a 3>- année seulement, 
avec un veuf, jeune encore, et possédant une situa
tion prépondérant#. Jour favorable : dimanche ; cou
leur : orange j pierre : rubia ; métal : or ; maladie ; 
estomac.

Une  n«* 13. — Votro planète gouvernante est 
Vénus, mademoiselle, et vous ôtes née un mardi» . 
dans le signe des Poissons^XiOB présages maléfiques 
<lo cet aspect zodiacal, éqat peureusement com
battus par l ’influx do votro p juète Vénus, qui vient 
rétablir l’équilibre. Lo mariafk que vou9 avez en 
vue ae fera, mais vous aurez a*surmonter bien des 
difficultés, aussi ne le vois-je s’accomplir qu'en fin 
1910. Deuil de famille qui retardera aussi l ’union dç 
auolques mois. Petit héritage. Méfiez-vous dos con- 
lidoucos. Jour favorable : jeudi; couleur: blou ; 
pierre : chrysolithe ; métal : étain ; talisman : 
Vénus ; maladie à craindre : cœur.

Madame Ernest. — Ce monsieur ost né on mer
credi. dans le signe du Taureau, et est signé par la 
pis* ôte Saturne. Caractère violent, emporté et bru
tal. Intelligence ouverte, mais esprit égoïste et per
sonnel. Tenant pins à sa famille (ascendants et col
latéraux) qu’a son intérieur. Subit fortement l ’in- 
flucnco des siens, et changera de manière de faire 
apres leur disparition. Deuil do famillo présagé 
pour 19(1 et 1913. Union maritalo très mouvementée 
de par ces prédispositions spéciales qui cesseront à 
la date précitée. Vous devriez me demander nno 
consultation par lettre particulière. Jour favorable : 
vendredi ; couleur : vert ; pierre : agate ; métal : 
cuivre ; maladie : télé.

Pour mes enfants :  E. G. — Née un lundi, dans lo 
signo du Scorpion, sous l’influence de Jupiter, celte 
dame a eu une première partie de vie heureuse, 
quoique un peu accidentée. Le mariage lui a procuré 
des satisfactions qui se continueront de par ses en
fants. Il m’est impossible de déterminer la date des 
unions des descendants, car je ne connaisrien d’eux 
et II serait nécessaire, pour avoir les renseigne
ments demandés, de dresser leur thème individuel 
de nativité, ce que je ne puift faire «ans avoir U* 
dates de naissance. Evénement favorable prévu pour 
lo courant de 1910. Jour favorable : mardi ; contour : 
rouge ; pierre . topaze ; métal : fer ; maladie : dou
leurs.

Tom G. /iS. — Vous Atos né, monsieur, nn lundi, 
dans lo signo du Cancer, et votre planète gouvor- 

xnanlo ust Mercure. Lo mauvaise influence du signe 
zodiacal ost atténuée par cette planèto, dont la 
bénéficié ost intensifiée par la Lune qui présidait à 
votre naissance. Caractère enclin à la mélancolie, 
mais no manquant pas de fermeté. Destluéo varia
ble, mais réussite certaine dans la seconde moitié de 
la vio. Héritage considérable en 1916. Procès dont 
vous sortirez vainqueur, à la suite de cotte succes
sion. Changement probable de situation on 1910. 
Muriago éloigné en 1919. Jourfavorable : lundi;, cou- 
lour : blou ; pierre : émeraude ; métal : argent; ma
ladie : estomac.

C. G. Modane. — Il est matériellement impossiblo 
d’ériger un horoscopo oxact ovoc les ronseignemouls 
demandés, sans connaître Tannéo do votre naissance 
ot vous avez omis do l’indiquer sur votre lettre. 
Veuillez me l’envoyer au plut tôt.

A un grand nombre de consultants. — Une fois 
oncore, nous avons l'avantage do prévenir nos loc- 
tours, qu’étnnt donné le nombro de plus en plus con
sidérable de domandos d’horoscopes par la vole du 
journal, nous n’on pouvons assurer l ’insortlon que 
dans le deuxième numéro qui suit la domando. Les 
lottres particulières sont envoyées dans la huitaine.

J. F. A. — C’est Saturne qui vons signe dans les 
Poissons, ot en toute sincérité ni le signe, ni U pla
nèto ne sont favoritbles. Heureusement pour vous

IIU pou U uuuuiunj uauo ptOUHUUUD, S BO uu
mariage, mats cependant une grando affection, peut- 
être illégitime. Héritage certain en 1016. Grands 
ennuis par la famille. Voyage intéressant, morale
ment ot matériellement en 1910. Jour favorable : 
samedi ; coulour : bleu ; pierre sympathique : chry
solithe; maladie à craindre : parties basses du corps. 
Mottez-vous sous 1s protection de Saturne.

M. C. — Excellent signe que la vôtre, mademoi
selle, mais surtout à partir de l’âgs de vingt-quatre 
ans. C’est Vénuh votre planète protectrice, st le 
Taureau votre aspect zodiacal. Le fortune vous sou
rira aussitôt mariée, et votre union eet indiquée 
dans 1e premier décan de 1911. Mariage heureux, 
plus du côté de l'argent que du cour, quelques déeept 
tions Us ce chapitre. La famille n’est pas ffcvoreble 
Qe ne parle pas ds 1a famille directs et Ttm  6
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craindre des jalousies, des méchanceté». Méfiez- 
vous des fausses amitiés. Chance à 1a loterie, en 
ltlO. Jour favorable : vendredi ; couleur : vert; 
pierre : agate; maladie : gorge; talisman à porter : 
Vénus (cinq Irancs franco, à la Fie Mystérieuse). ,

Ar~<iador. — Comme votre signe astrologique 
dépeint bien votre vie. Ce sont en effet les Gémeaux 
qui vous influencent sous la signature de la planete 
Jupiter, et les Gémeaux, c’est 1a prépondérance 
perpétuelle de la famille dans toutes les phases «le 
l’existence. Je de vois pas de changement dans votre 
situation, mais je ne vous vois pas malheureuse, loin 
de là. Vos enfante et petite-enfants ne tous laisse
ront jamais dans l'ennni, et votre fille veuve se rema
riera en lt l l .  Pas de gain à 1a loterie. Jour favo
rable : jeudi; couleur harmonique: gris; pierre: 
béryl; maladie : douleurs; talisman : Jupiter.

Une Lectrice eusidue de la • Vie Mystérieuse » ,123. — 
Jupiter vous protège chère madame, dans le signe 
du Sagittaire. Cet aspect zodiacal est par excellence 
le présage d'une vie imprévue, mouvementée, pleine 
de mystère et d’inconnu, mais c’est aussi le présage 
d’une protection providentielle dans les mauvais 
moments de 1a vie. Le grand écueil qui voua mon-ce 
c’est la sensibilité, qui peut vous lairo commettre 
de lourdes fautes. Mariage, indiqué assez inharmo- 
nique, sinon malheureux. Chances «le fortune superbes 
dans la deuxième partie de la vie. Jour favorable : 
jeudi; eouleur ; bleu; pierre : grenat; maladie : 
jambes; ifiétel : fer; talisman : Jupiter.

Georgette. — Mauvais signe pour le mariage que lo 
Capricorne, quand il est influencé par 1a planète 
Saturne. Idées tristes, découragement, spleen. Sen
sibilité exagérée qui est plus touchée par les peines 
morales que parles peines matérielles, gros chagrins 
ayant le caur comme moble. Plus de bonheur a 
partir de l’Age de trente ans, avec un voyage lointain, 
on compagnie d'êtres chers. Argent inespéré en 1916. 
Deuil d'ûn parent susceptible d'héritage. Jour favo
rable : samedi; couleur : uoir; pierro : onyx; mala
die : estomac; talisman : Saturne; métal : étain. 
Craignes l'eau qui est votre élément préjudiciel.

Üne Amie de Clairette. — Vous ôtes signée par 
Vénus, dans le signe de la Balance, m.i chère enfant, 
et les présages de votre aspect zodiacal sont excel
lents. Equilibre pariait entre les chances elles patte 
ennuie de la vie, avec une descente assez rapido du 
pl«leiu, .c$lé : joies. Maiisgo d'amour indique vers 
1911, avec' un jeuuo horamo <(uo vous conoaibsez 
déjà. Vous serez riche à l’Age de trente ans et con
naîtrez le bonhour d’avoir do ravissants bébés qui 
seront faciles à élever. Méfiez-vous des vols, seule 
ombre au tableau. Jour favorable : vendredi ; couleur: 
vert; métal: argont; maladie : reins; talisman : 
Vénus (franco cinq francs, avec toutes les instruc
tions).

C. J. 13. — Vous êtes signée par Mercure-dans lo 
Capricorne, ce-quisignlflo en somme : grandes joies 
d’argont, grandes peines do cœur Je no crois pas
Sue l'un compense l’autre. Bien que jeune, vous avez 
û souffrir dans votre vio. Ne vous découragez pas. 

jo panse fermement quo votro horizon va s'éclaircir, 
car 1s Soleil apparaît dans votre vie vers l’Age de 
trente-ncui ans. Méfiez-vous des canrans, des com
mérages, de jalousies de femme, tendant à ternir 
votre réputation. Kspéroztout do l’avenir que ie vois 
brillant. Jour : morcredi; couleur : noir : métal mer
cure; maladie :cœur; piorro :onyx; talisman : Mer
cure. qu’il font porter do suite.

Mélancolie. — C'est aussi lo Capricorne qui est 
votro signe zodiacal, mais il est plus mauvais que le

t récédeot parce que c’est la planète Mars qui l’in- 
seace, et un Mars maléfique qui a dû vous causer 

déjà bien des chagrins. Vous êtes à l’automne de la 
vie, <hère madame, et naturellement vous n'avez

f is de gros événements à voir dans votre -vie, mais 
faudra cependant avoir quelques ennuis, avant le 

repos et la vie tranquille qui se produira vers 1912. 
Pour voir le mariage de votro fille, il me faudrait 
dresser son horoscope. Votre fils, par son caractère, 
voos causera des chagrins, mais finira par s’amender. 
Jour favorable : mardi; couleur : noir; métal : fer; 
maladie : estomac; pierre : agate.

M. G. 40, Lyon. — Ce Jeune homme subit l’ingé- 
rence de 1s planète Mars dans le sicne du Bélier, et 
il surs forte téta et bon cœur. Intelligence, activité, 
initiative, volonté forte. 11 sa laissera cependant 
dominer par eaux qu’il aimera, et pourra commettre 
des bévues et des actes regrettables, par suite d’un 
tempérament passionnel exagéré. Usera, sinon riehe, 
du moins à son sise, mais après des commencements 
difficiles. Mariage heureux et fortuné. Comme 
Influences mauvaises, il doit redouter les accidents 
do voltnru, cycles ou automobiles. Jour : mardi; 
couleur : rouge; pierre : améthyste; maladie : tête. 
11 faut lui foire porter le talisman de Mars.

C. C. 33, Bruxelles. -  Vénus vous protège, chère 
tnademoiàelle, dans la signe du Verseau, es qui 
Indique que vous triompheras, mais qu’il faut vous 
attendre s bien des ennuis avant l’heureuse termi
naison. Je ne vous vols jamais de grosse fortune,

mais une honnête aisance, et surtout un grand bon
heur eu mariage, car vous aurez un époux travail
leur, et qui vous aimera comme vous méritez d'être 
aimée. Toutes 1*8 chances de la destinée sont pour 
vous à partir de 1916. Vous ferez un petit héritage 
après un deuil cruel. Jour favorable : vendredi; 
couleur : noir; métal : cuivra; maladie : douleurs; 
talisman qu’il faut porter de suite : Vénus.

M. W. Turquoise. — Jupiter protège cette jeune fille 
dans-le signe zodiacal de la Vierge. C’est uu excel
lent présage d’argent, d’économie, mais avec 
quelques déceptions d’ordre sentimental. Elle doit 
craiodre les trahisons, les mariages manqués, tons 
-événements où le cœur souffre. Il y a pourtant pour 
elle des compensations indiquées vers l’àge de 
vingt-cinq ans, avec un voyage qui l'éloigoera pen
dant quelque temps. Argent certain, soit par héri
tage, soit par don, legs, ou gros lot à une loterie. 
Jour .-jeudi; couleur : gris ; métal: cuivre ; maladie : 
ventre ; talisman : Jupiter.

Maximim. A» i l ,  une mère inquiète. — Votre fils, 
chère madame, subit l'influence delà mauvaise pla
nète Saturne dans le signe du Versean, ce qui 
pourra Je gêner dans la vie, à moins qu’il ne fosse 
acte de volonté. Or, il me semble justement qu’il 
manque de volonté, d’énergie, et de constance dans

MESDAMES.
MESSIEURS,

Vonlez-vous répandre un fluide d’amour 
et de sympathie ?

Voulez-vous accumuler sur vos têtes 
tontes les chances terrestres ?

Usez des <$--------------------------- ^

• Parfums Astrologiques
PRÉPARÉS SELON LA FORMULE 

PB M®* PE LIBUSA1NT,
ASTROLOGUE PE LA ** VIE MYSTÉRIEUSE"

x__________________________ y

Les Parfum s astrologiques, véritable dis
tillation des fleurs astrale», sans aucune prépa
ration chimique,1 sont de voritables philtres em
baumés dont les suaves émanations créent unu 
atmosphère attractive autour des personnes qui

Prix du flacon : 6 fr. 50  franco.
En envoyant mandat A Mme de Li«;u*aint,̂ indiquer

los idéos. Maladie indiquée en 1910. mais snns gra
vité. 11 devra cependant faire attention a sa saute, ut 
éviter les excès. Mariage en 1913, avoc jeune fille 
choisie par vous. 11 devra craindro los ronvorh ornant» 
de situation. Vous auriez dû me demander pour lui 
une lettre particulière. Jour : samedi ; couleur ; 
noir; pierre : saphir ;maladie ; cœur. Jo vou» engage 
a lui faire porter le talisman do Saturno (cinq francs 
franco).

Uni nette, N•  1909.— C’est la Luno qui vous siguo, 
madame, dans l’Ecrevisse. C’ost uu mauvais siguo 
pour la santé, ce qui no vous empêcher» pas de 
vivre jusqu’à soixante-huit ans, mais II faut vous 
attendre a souffrir de cent pctiis maux, plus dou
loureux que dangereux. L’astrologie ne peut spéci
fier, aussi ne puis-je vous parler de votie vente, 
mais ce qui est certain, c’est qu«* vous ourez une 
rentrée d’argent en 1910. Peut-être est-ce cette 
vente? Voyage en 1910 vers le milieu de l’été. Vous 
avez eu dés ennnis de famille, vous en aurez encore, 
mais le moment de la tranquillité approche pour 
vous. Jour favorable : lundi ; couleur : bien ; métal : 
argent ; maladie : estomac. Portez le talisman de la 
Lnoe.

Pauvrette décourage*. — Je vous plains, chère 
mademoiselle, mais pour l'heure présente simplement, 
car, croyez en ma vieille expérience, les chagrins 
d’amour, à vingt ans, sont des feux de paille, vous 
aimerez encore, vous souffrirez d’autres souffrances, 
et enfin, voos réaliserez votre rêve, tout étonnée de 
voir que l’oubli o passé sur vos anciennes amours. 
Je vous vois toujours uo mariage en 1911, et je 
crois môme que vous ne tarderez pas à connaître 
eelui^qui sera votre époux. D’abora vous le regar
derez sans sympathie, mais ensuite, vous l’appré
cierez, et finiroz par l'aimer. Ayez bon courage, ma 
petite amie, Il y a de bous jours pour vous, mais ne 
pleurez pas, les larmes appellent les larmes.

Stella. — Merci, chèro madame, do vos apprécia
tions flatteuses sur mon modeste savoir, merci aussi

de votre sympathie qui est partagée. En ce qui vous 
concerne, vous êtes signée par la planète Vénus, 
dans le signe de la Balance. Et c’est an heureux 
signo, surtout à partir de l’âge de quarante ans. 
Vous aurez en effet un petit héritage, et je le vois 
désigné en 1913. Il vous forcera à un déplacement. 
Changement de situation heureux en 1911, avec 
voyage à la suite de ce changement. Jour favorable : 
vendredi; couleur harmonique : vert; métal .-cuivre; 
maladie à craindre: reins; pierre harmonique : dia
mant. Portez le talisman de Vénus. Les talismans 
planétaires composée du métal homogène coûtent 
cinq francs, et je les envoie avec tontes les instruc-

Miss Maud. 30- — Celte jeune fille est née sous 
l ’influence de Mercure dans le signe dos Gémeaux. 
Elle subit tout particulièrement le joug amical de la 
famille, et est, malgré un caractère assez indépen
dant, d’une grande sensibilité. Ce signe s ’enrichit 
jamais le sujet, mais il lui donne une grande aisance, 
et lui assure uu mariage heureux, sinon très for
tuné. Les plus grandes chances de sa vie sont de 
1920 à 1930. Mariage indiqué à la date de 1911, avec 
petit propriétaire Débitant la campagne. Elle devra 
craindre les accidents par le feu. jour : mercredi ; 
couleur : gris; métal : mercure; pierre : béryl; 
maladie : épaulés; talisman : Mercure.

T. I. B. — Nativité orientée dans le signe du 
Cancer, sons l'ingérence de Mercure. La Lune, âgée 
de 18 jours, se présente à l ’ascendant de son horos
cope pour lui donner un caractère rêveur, sans volonté 
ot sans énergie. Cependant, la fortune doit lui sou
rire, malgré tout, par pur hasard, et sans qu'elle soit 
pour rien dans cette heureuse destinée. Le seul 
écueil de cet aspect zodiacal est la maladie. Elle 
dovra taire une extrême attention an moindre ma
laise. Le mariage est maléûcié par ce signe. Chance 
d’héritage dans la seconde partie de la vie. Jour : 
mercredi ; couleur : bleu -, métal : mercure ; mala
die : estomac ; pierre : émeraude ; talisman : Mer-

One Tuutunnaise, n* 20. — C’est Vénus qui vous 
signe dan» la Balance. Excellents présages. Je ré
ponds a vos aueaiions un peu trop nombreuses :
1* mariage indiqué en 1911 ; 2* je ne crois pas que 
voue renouerez avec ce jeune homme ; 3* il ne pense 
plus a vous ; 4- vous épouserez un ami de votre 
ancien fiancé ; 5* vous habiterez Toulon pendant cinq 
ans encore ; 6* deux enfaots ; f*  deuil' "de parent 
proche en 1911 ; 8* aucune cbaoce à la loterie. Jour 
favorable : vendredi ; couleur : vert ; métal ; argent, 
piorro : diamant ; maladio b craindre : reins. Talis
man planétaire : Vénus. Vous ne pouvez rocuvoir 
l’Eléphant sacré quo si vous vous abonnez ou renou
velez votro abonuemont.

T L .  — Î i planète Vénus vous signe dans l’Ecro- 
vissc. Timidité, sensibilité exagérée, uianquo de 
volonté, inquiétudes imaginaires. Mauvais présagés 
de santé, craignez les maladies ou système nerveux. 
Première union icnr vous pouvez vous marier doux 
fois) inharmoniquo. avec désaccords do golUs et 
d’habitudo-, grandos chances d’héritage ou de gain 
d’argont dû nu hasard. Méfiez-vous uoa coups de 
tête, des déterminations irréfléchies. Bonhour a par
tir de l’Age do trente ans. Jour favorable : vendredi; 
couleur : blanc ; métal : cuivre ; pierre sympathique : 
émeraude ; maladie : neris. Portez 1e talisman de 
Vénus quo jo poux vpus envoyer contro mandat de 
6 irancs.

Rose de A i 8. — L»* Soleil, aalro éclatant, a pré
sidé à votre naissance, avec le Lion, comme signe 
d’orientation. Ronue santé, vio longue. Vous épou
serez un parent ou un ami d'eniance. Los grandes 
épreuves de la vie piovienuont toujours des inconsé
quences. Gardez-vous de votre imagination trop 
active. Grandes chances d’argent indiquées en 1912, 
voyage dan- uo pa«e de Soleil. Vous devez vous 
méfier du feu qui est votre élément préjudiciel. Deuil 
eu 1910, d’un parent éloigor qui vous laissera peut- 
être uo héritage. Jour favorable : dimanche; cou
leur : jaune ; métal : or ; pierre ; rubis ; maladie : 
cœur. Portez le talisman du Soleil.

B. Germond, née en Suisse. — Vous êtes née sous 
les Gémeaux et sous 1e protection de Mercure. Si 
voua avez été malheureuse, vous le devez à la pla
nète Saturne qui se place à l'ascendant de votre 
horoscope, mais vous allez entrer dans une période 
de tranquillité, et 1910 voue sera particulièrement 
favoiable. Ne voua découragez donc pas. Je vous 
vois dans une situation stable en 1910, et qui voua 
rapportera assez do bénéfices pour vous relever. 
Placoz-vous sous la protection de votre talisman 
planétaire qui o»t Mercure, et que je voua enverrai 
contro mandat do 5 francs. Jour favorable : mer
credi ; couleur : gris; mêla) : mercuro; maladie à 
craindre : ébaulcs ; pierre : béryl.

B. S. 1812. B. -  Ce qui lui donno son allure mé- 
lancoliquo. c’oal l’influence maléfique de 1a planète 
Saturne, qui se place à l'ascendant de son horoscope, 
dnns lo signo du Verseau. Elle a été ou sort 1s vic
time de terribles machinations ourdies contro sa



U ploie sorcellerie et satanisme. Répondre plus tôt 
possible. Crescent, 5, ruo des Petits-Prés, Eprrnay.-

Vendrais 8 francs deux collections «.Mon Bonheur », 
! '•  et 2• année, doptXuoe reliée. A -148

ao  achète tous livres c^Lltes, pourvu qu’ils soient 
U eu bon état. Paire offresmU. Norbert, 143, Grande 
Ilue, Villomomble • Seine).^

Célibataire, situation trois mille francs par an, espé
rances, épouserait personne riche, 33-43 ans, pas

serait sur laro, infirmité, si sympathique. A-147

IA CLAIRVOYANCE ET LES MIROIRS” MAGI
QUES. — Do tous les phénomènes d’occultisme 

experimental, le plue extraordinaire en même temps 
que le plus facile à obtenir, est certainement celui de 
U  clairvoyance. Ce phénomène, croit-on générale
ment à tort, n’a lieu que dans le sommeil somnam
bulique. La vérité est tout autre, car toute personne, 
grâce à un petit untrainement. peut a l'aide dn mi
roir magique (Cristal-Vision des Anglais) avoir des 
visions ue scènes se passant au loin, ou a» contraire, 
interrogeant les esprit* sur'une chose future, obte
nir des réponses écrites ou figurées et ainsi arriver 
a connaître son avenir. — Miroir psychique, boule 
crisial avec socle, 5 fr. 75. — Véritable miroir ma
gique. cuivre rouge spécial poli, 12 fr. 50-15 fr. — 
Accessoires bvpno-magnétiques. Catalogue franco. 
Morice, 25, r»e  Péclet. Paris.

Renforçant, par
odo-électrolde. le .... ___ ________

Découverts scientifique ; Cintra Attractif ; Pninanc# sufiéüqst 

ara'a.T..l‘A*..., .FORTUNE, SANTÉ, BONHEUR
t personne soucieuse <lc son avenir <1 
t sr/entifiqur '• TOUTE PUISSANTE

f.1i,T.ÎF.ni?,iSu£  .............

nulio-octlvité

posséder la baguo myaté-
•v .ww.— . . dernière création des études

magnétiques et hypnollciur... donnant mathématiquement le POUVOIR 
PERSONNEL qui fait REUSSIR en TOUT.

.. , . Succès certain, surprenant, mais naturel.
Mesdames, tous vos désirs seront iuiti*lult» et vus ré\cs réalisés ;
Messieurs, tous vos projets, toutes vos ambitions réussiront au delà de vos 

cspéruncca.
G R A T IS  pâlit Ibre de Iuib indiqua»! la fipon d'iwiitrir la Subtile Puissance; la duudar au 

ProfosMeur D ’A R IA N Y S ,
42. v illa  des V io lettes, au R  A lN C Y  (près Paris ).

Ecrivez, en envoyant 
10c. en timbre, et vous 
recevrez par courrier 

la • CLBF U O BONHEUR,

Courrier onoman tique.
l'avenir l'AR LE» noms

Ceux de nos lecleure qu i désirent connaître 
l'influence que peuvent a vo ir leurs noms et p ré 
noms eur leur deetinée ( caractère, aptitudes, 
prédispositions, vocations, présagés d 'A ven ir,] 
etc.), devront s’adresser au professeur E to ir ,  un 
des rares vulgarisateurs de la science unoman- 
tique, chargé de celte rubrique a ta Vie Mysté
rieuse.

Consultations abrégées par la  voie du jou rn a l ; 
2 francs ; consultations de taillées par lettres p a r-1 
ticuliéres :  3 francs. Adresser mandat ou bon I 
de poste au professeur E tv ir  en envoyant les1 
deux prénoms p rincipaux el, si possible, le no m 
de famille.

L. b . B. — Votro prénom, chèro mndnmr, do peut 
pas même ôtre considéré . ommo ayant uoo influoocu 
psychique, car il n'osl que In désiouoro d'un grnad 
nombre d'nutroa pronom» qui no terinlnonl en INA. 
Cnpuiid.nl, en ajoutant lus deux uom. patronymiques, 
nous arrivons n forme' unu dominée très mouve
mentée, surtout depuis lo début do l'Age mur. 1,’in- 
tulligooco est très développée, rnsis dos considéra
tions d'ordro personnul oot toujours oornyé l'ossor 
d'uoo Aine qui, ennemie dos sentiers bslius, n'. 
trouvé son idesl qu’en dobors do ls légalité coovoo- 
tionnelle du le^Aqéte. Fin d'existence indépen
dants après événement sttondu depuis longtemps 
déjà. Vstort Bovin.

Courrier du professeur Donato.
E n  preeenee du co u rr ie r  considérable bue re- 

fo it  le professeur Donato, il répondra doréna
vant à cette place à ceux de ses lecteurs qui (ut 
demanderont des conseils qu i ne eontpae d'une 
urgence absolue. P ou r les réponses particu 
lières ou preseées, jo in d re  à ta le ttre  un bon de 
poste de un franc pour fra ie  d 'administra  lion.

réputation ou son honneur, elle sern en bnlto à des 
injustices, A dos vexations. Cependant elle sera pro
tégée providentiellement, et ceci d u s  Iss moments 
les plus critiques, Grandes chances de forluno dans 
la seconds moitié de la vie. avec de terribles hosti
lités à vaincre dans la première. Jour : samedi ; 
couleur : noir ; pierre : saphir ; métal : étain ; mala
die : ccsur. Madame de L ieusaist.

C o u rr ie r  gra p h o lo g iqu e .
Ceux de nos lecteurs q u i désireront uns ana

lyse de leur écriture  (caractère, p o rtra it  phy
sique et m oral, présagés) devront t ’adresser 
au professeur Dock, graphologue, dont la  
science el la  perspicacité sont sans rivales, et 
qui est chargé de celte rubrique à la  V ie  Mys
térieuse.

Consultation abrégée par la  voie du jo u r 
nal, 2  france; consultation détaillée par lettre 
particulière, 3 francs. Adresser mandai ou bon 
de poste à M . le professeur Dack en envoyant 
un specimen d’écriture et, s i possible, une si
gnature.

Minette 32. — Le scripteurcstun violonl. incapable 
de maîtriser ses nerfs, et qui se fera par xetle atli- 
tude, un tort immouxi dan* la vie. dépendant, est 
capable de dévouement, de honte, c l l’on peut comp
ter sur sa parole. C’est un bourru bienfaisant. Intel- 
lectnalité modérée, aime plus le sport que la 
lecture, sc plaii aux combats de coq», aux courses 
de taureaux, aux séance» de boxe. Ko somme, écri
ture sympathique, peut-être même à cause de sa 
franchise brutale.

L’Algérien. — Lé scripleur possède une écriture de 
sensibilité, malgré des apparcoccs un peu égoïstes. 
C’est un homme d'ordre, ayant une grande propreté 
morale et physique et qui fera son chemin dans la 
vie, parce qu'il sait ou il va et qu'il s’est tracé un 
chemin dont il ne se départira |»as. Aime l'argent, 
non par avarice, mais pour les plaisirs qu’il procure 
et le bien que l ’on peut faire autour de soi. Grande 
intelligence, de l ’initiative, avec quelquefois un peu- 
de paresse d’oprit. Sensualité trè? développée-1 
Bonne écriture d'un intérêt soutenu.

Prof'  Dack. I

P E T I T E S A N N O N C E S
économiques particu-

èlrc acceptées
rubrique les annonces ayant un caractère, commercial, 
mais au prix de 0,t5 le mot.

Ceux de nos lecteurs qui répondront à une petite an
nonce ne contenant pas d'adresse devront nous envoyer. 
— sous p li cacheté et affranchi à 0 J 0 t — une enveloppe 
en blanc, timbrée d 0 . 1 0  sur laquelle ils écriront sim
plement le numéro de l ’annonce et que nous ferons par
venir à f annoncier.

Nous déclinons toute responsabilité 
la transaction.
nésire acheter occasion livres doom

c m a a a a a

d’extraordinaire, à ce que les radiations que vons 
avez aperçues, soient des radiations fluidiques'. Mais 
ceci n’infirme en lisa  les phénomènes spirites qui _ 
sont indéniables. 11 me faudrait une lettre particu
lière pour vous donner des renseignements inté
ressants. Ici, je  n’ai pas la place nécessaire.

N• 19. !•. — Naturellement les meilleurs magné
tiseurs sont ceux qui ont un regard bien net, bien 
clair, et qui ouvreut largement les paupières. 2* Il 
y a différentes façons de réveiller, et tout dépend 
du tempérament du sujet, mais ceux qui se réveillent 
de la façon indiquée sont ceux qui ont subi la fas
cination. Cette manière est indiquée dans mes 
ouvrages et dans ceux de Piliâlre. 3» Je peux vous 
envoyer la seconde partie de l ’ouvrage Piliâlre 
contre mandat de cinq francs.

A mes correspondants. — J’ai en souffranco sur 
ma table, quelques lettres de correspondants dont 
il m’est impossible de lire les noms et adresses ? 
Chose bizarre, les lettres sont trè» lisibles, mais la 
partie indispensable pour qui sollicite uno réponse, 
n’est pas déchiffrable. C’est là une preuve presque 
cerlaioe de manque de volonté. Que ceux de tues 
lecteurs dont la missive est restéo san» réponse, 
veuillent bien m’écrire de nouveau.

HcrnaUclia, Havre, 65. — Laissez-vous traiter do 
fou, et persévérez dans votre idéo. Les fous — et 
les imbéciles — sont coux qui, par paresso, ou 
crainte du ridicule, laissent leur vie couler, insigni
fiante. vide, et malheureuse, quand ils pourraient, 
par la volonté, être des dominateur» et voir leurs 
projets réussir. Les livres dont vous me parlez n’ont 
aucune valeur. 11 faut lire les deux cours de Piliâlre 
que nous vous enverrons franco, contre mandat

Un adepte. V. S. — 1* 11 n’a plus aucune valeur.
2* La positive possède uo simili-diamant, la négative 
a simplement des pierros de couleurs.

Vctle-Possc. — Sur certains sujets, votre claudi
cation peut avoir de l ’influence, sur d’autres, elle 
n’agiia pas. C’est lo regard qui fait tout. Evitez 
cependant de circuler pendant, vos expériences, oe 
façon a faire oublier voire petite infirmité. Mes 
compliments pour vos guérisons.

Phof'  Donato.

M A D A M E  
D E  M A G U E L O N E

6, P l a c e  C l i c h y ,  6 
P A R I S

Explique ci wnd à ses visiteurs 
les œuvres de si com position :

i °  L es M y s t è r e s  d e  l a  M a in  ;
2* L e T a r o t  d u  S p h in x  ;
3° L es S e c r e t s  É g y p t ie n s ;
4 °  L ’ H o r o s c o p e ;
5° L e Su p e r b e  T a l is m a n  d u  So -  

l b il  ;

E t c . ,  b t c . ,  e t c . >

.  E L L E  D O N N E  A TO U S  
UN SOUVENIR GRATIS  ! •

O N  T R O U V E

‘ è 'I
Germ aine BONHEUR 

36, RUE DES MARTYRS, 36 
PARIS



nnrim n I Sous tilre 44 Hnde 
r iS r lm n  ! Mystérieuse dévoüée ” ,

K A D IR ,  le  célèbre occul- 
tiste hindou, ex-initiateur 

du couvent de K an va llan a , en un Su- 
prrbb  volume, édité- par l'Im prim erie 
Royale de Bombay, in it ie  d'une façon 
. .  * p ra tiqu e  aux pouvoirs

HYPNOTISEURS
I U U 9  O r  m l  I  E 9  MAGNÉTISEURS

Avec n os Remarquables Appareils pour lu pin p art inconnus en France e t per
m ettan t à  chacun d ’obtenir san s  aucune étude particulière, aucune aptitude n i pouvoir 
supérieur, tous le s  phéhoitréncs d u  som m eil hypnotique e t  d e s  rém iItatVles-plus extraor
d inaires réa lisés p ar  les plus ém inents spécialiste*.' Puisque tout s ’obtient p ar  le  m agn é
tism e, chacun peut désorm ais, prAce à  n o s  appareils, recueillir les b ien failsàm m en scs de 
cette science m erveilleuse : In f lu e n c e  p e r s o n n e l l e r S a n t é ,  A m i t i é ,  A m o u r ,  D o m in a t io n ,  
ju squ ’à  la  suprêm e puissance e t le triom phe san s lim ite d ô  la  volonté.

Dem andes le catalogue illustré envoyé gratu item en t dd tous n os appareils : miroirs 
hypnotiques; depuis 30 f r . ; miroirs rotatifs éleotriques pour, l ’h y p n o s e ; Appa
reil frontal: Boule hypnotique démontable depuis 3 fr. 50 ; Fascinateur pour le 
regard, 1.25; lames, plastrons magnétiques depuis 5 fr . ;  Barreau pour magné
tiser les boissons; Planchette à médium extra légère nouvelle création; Guéri
don avec alphabet; Baguette magique; Hlirdir magique; Instruments pour l'alchi
mie; L’astrologie: La maai^: Appareils pour médecins et professionnels, etc.

ES! terribles des pagodes hin-

wmm Ce livre, malgré sa va
leur, son luxe et sa puissante documenta
tion, est envoyé fran c o  contre la somme 
modique de Cinq francs à toute demande 

accompagnée du montant;

i l  il doit se trouver entre les 
J mains de tous ceux qui

mm  veulent forcer au bien,
ou par l’envoûtement se 
défendre contre toute at
taque de leurs ennemis. 

‘asteur, SA IN T-Q U EN TIN  (^wne) 
L France.
Efc langnes connues anciennes on modernes.

UNE NOUVEAUTE ■ ■ =
— SENSATIONNELLE
( D E R N I È R E  C R É A T IO N  D E  D E  M A G V ELO N E)

KADIR, V il

Correspondre en

très clairvoyant, inspiré d'un Goide- 
E sprit, reusoigne sur tout. Obtient-l l l l l l i i u i l l  guérison <1oh m aladies par influence 

• w »  surnaturelle et réussites do toute naturo à distance 
e t p ar correspondance. — Mmo DAX, 30, ruo Réaumur 
(Métro A rls-et-M étiers).- Demander pour los T arots égyp
tiens, Mme W YL. Consultation dopuiB 2fr. Correspondance.

PSYCHICAMESDAMES,

'r  Voulez-vous soustraire aux yeux indis
crets votre correspondance personnelle, 
voulez-vous protéger vos bijoux, vos 
portraits, vos objets familiers ? -

Employez le COFFRET  
MYSTERIEUX
V IO LAB LE  ^  -

Le dernier mot des E t u d e s  P s y c h i q u e s ,  
création merveilleuse du plus célébré de nos 
M E D IU M S , permettant à tous de communiquer 
a v e c  V A U - D E  L A .

^  \  L e  Secret, 
\  d e  R ham -
\  sès  est un 
\  ravissant 

coffret, 
façon bronze, 

surmonté d’un 
sujet représentant 

le fameux Rhamsès II, 
pharaon d’Egypte, œuvre de 

M* RAPHAËL DILIGENT, le jeune et 
^  talentueux sculpteur.
* 0* ^  L’intérieur du edffret est capitonné en soies de diffé
rentes couleurs. Il est élégant et original, mais ce qui fait surtout 

s . son charme, c’est
qu’il est impossible

Sans être M ED IU M  
vous poarrez 
entrer on —

les êtres
aimes ^  qui ont disparu 
et qui, par leurs conseils, 
amélioreront votre situation 
morale et matérielle. S ç f J  <• s

Ce Coffret, ^  
placé sous la 
protection de de l ’ouvrir sans 

connaître
|  1  I I V I I V  ! ■  I I I  l a  certain* et rapide
par X i ’ U l ^ n N T A .  en une seule fois, à 1 insu du 
LOWMi r . P 'O * '------M r*r>a i  IN . nh>*i CornimontfVôtres)

SON SECRET
O i s e a u x ^ -

ü  CHAISE Facile. Capürante.
ROTKJK Hocrete t fr. is  f». (Timb-

^ “ a S ÏR o c h ic P o S ÏL  'p A R IS
j f - j  - v ^ M O  C n c  C V ^ r P T . ^ U
m r  \  J e u n e a  o u  V i e u x .

-fL voua acres gala, riche», recherché a H  u j | l  
lu  jX de toua c l de toutes, e n  d e m a n d a n t  i /- H
■  • V X *  L'ALMM ClMtRAl ET JC* SUPPLÉMENT lll l.C ft  I

Ĉ 4  163p a g e *  a c e c  400 d e s » t n e  c o m iq u e » ,  aA
J  / a r c e s .  m a g i e ,  s p i r i t i s m e ,  in c e n t  io n » .  Vt y >  

- S  . c h a n t o n s ,  m o n o lo g . .  t h é â t r e . b e a u  te . ç  J  
\ \  L i b r a i r i e  U t i l e .  4  prime» «-thons à Iota
\  narlicluant ô 6 tirages 3 millions fr»n«>». « 0  i

loTOldrsaitecootreO.SOadmsNàlaSAeMéde 
UGaiWfrutalse.65, rue du Faub. Saint.Oenls(6rudsBoulmris). Paris.

celui qui

SAVAIT TOUT
et qui accomplit 
des prodiges, est 

encore un

PORTE-BONHEUR

Ce secret est ce- 
p e n d a n t d 'u n e  
grande simplicité, 
mais il faut

LE CONNAITRE

L e  S ecre t de 
R ham sès est en
môme temps
un o b i e t d ’art, 

un o b je t de 
g ra n d e  u tilité  

et un
puissant fé tic h e

Vous ne perdrez

a is ^oabijoux, 
amesT en les 
confiant à  RHAM

SÈS, vous ne serez 
jamais volées.

CALENDRIER MAGIQUE
sans calcul, les dates de toutes les années, de 
à la fin du monde. — Joli bijou, nouveauté exqt 
exp.die contre mandat de i  f. “5 ou 2 fr. 
timbres à DKBOULLK, 4, boulevard Carnot, 
________ VH.LEMUMBLE (Seine).

D e s s in  d u  C o f f r e t ,  q u i  m e s u r e  2 6  c e n t im è tr e s .

Quelque curieux que soit le COFFRET MYSTÉRIEUX, malgré 
sa haute nouveauté, nous l ’adresserons à nos Lecteurs, fran co  
à  domicile, avec explication du secret qui en assure l’ouver
ture, contre mandat-poste de 20 fr. à l'ordre de M l'Adminis
trateur de la Vie M ystérieux. (Ibt. 1 fr. emppl1 p» le port et l eateiiai*.)

CALENDRIER MAGIQUE

LILLUSIONNISTE
MME i  n u  P réd ic tion s  très  sérieuses su r

A n l .  tout, par tarots. Corresp. Consult. 
3  fr . n  5  f r . .  de 1 h . à  7 h .. t o « .  F an h . S a in t  DenU .

Journal mentuel illustré de la magie 
et des attractions de Music-Hall,  ' 

donnant r e w K e M iq n  v ra ie  e t d é ta illé e  d e  
toua les  m m ;  & o n veau x  p ou r Th éâ tres  ou

antes
*  TISANE DES BENEDICTINS DE KERSIC
C  Laxative, dépurative, rafraîchissant
•  raltre toutes les impuretés du sang :
"  pour av<

VOULEZ-VOLm

:ils de prestMioitittoi
«MAIN, PARISBO ITE, 0  fr. 9 0 LES 6  BO ITES


